Digitized by GOOglG



~

-

-




K4

\ ) ,\\

PREFACE-

PREs les principes de la Religion ,
& de la Civilité Chrétienne , les jeunes gens
ne peuvent rien apprendre de plus utile,
qu'un abrégé fimple de Part de parler &
d’écrire correctement ; parce que fans ce-
la, il n’eft paspoffible de fe rendre pro-
pre aux diftérents emplois ou P’écriture
eft néceflaire. ‘
. Un ouvrage de cette efpece eft d’autant
lus utile qu'il eft impoffible d’apprendre
ﬁien , ni {a propre langue, ni Porthogra-
phe, fi on ne commence par les premiers
rincipes, 4 caufe d’'un trés-grand nom-
gre de difficultés qui s’y rencontrent.
Tout le monde devroit favoir que pour
parler corre&tement , & fe conformer en
écrivant A I'exa&itude de Porthographe ,
il faur connoitre les huic parties du dif-
cours ; favoir , les Noms & les Pronoms ,
" "conjuguer les Verbes, bien diftinguer les
différentes Déclinaifons de chaque nom .,
& la Conjugaifon fur laquelle chaque ver-
be doit fe canjuguer, &c. c’eft ce quel'on
a tiché de faire dans cet Abrégé, avec
autant de briéveté & de clarté qu'ila &cé
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poffible ; il eft avantageux de faire appren- -

dre par cceur ces principes 3 un enfant
auffi-tot qu'il faic lire , & les lui expliquer;
& 4 mefure qu'il travaillera, les difficul-
- tés s'applaniront; & cet enfant trouvera
méme cgns fon travail une efpéce d’amu-
fement trés-agréable, .

Ona lieu d’efpérer que les peres & me-
res {e porteront avec p(iaiﬁr a faire acqué-
rir a leurs enfants les avantages que '1’0:1
peut retirer de cetouvrage,
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ABREGE
DES PRINCIPES
DELA GRAMMAIRE

" FRANCOISE

\ U’ssT-ck que laGrammaire? .
B3l R.Cleft 'arede bien parler& d’&crire correGe-
] ment. .

iy
D. |

Ezxplication abrégée de la table des voyelles cenfonnes
& ponduations. : o

.

Vorzzrzerses
a,e,i,o,u,-

1l y a cinq voyelles, & fi 'on y ajoute I'y grec, il y en
2 fix : ces leteres s'appellent voyelles , parce que chacane d'el-
les peut former une voix, un fon, une fyllabe, & méme
un mot, fans le fecours d'une autre lettre.

On diftingue de deux (ortes de voyelles; des bréves & des
longues, les brévesfont celles qu’on ¢ft moins de terhps 3 pros
noncer. Exemple : Amufer ,aprés, avertir, écrire , idole ,
pomme ,ufer , &c. :

Les voyelles longues fe marquent de accent circonflegd

dans le francois, de I'accent grave dans le latin , & doi= -

vent fc prononcer plus lentement que les bréves. Exemple 1
ége , dpre, crine , méle , &re ,dirent , cites , fliites &c.
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3 Abrégé des principes

L'y greceft voyelle, lor{qu'il fait feul une fyllabe , comme
dans ces mots: il y eft, il ya, ily fera, &c.

L’i cefle d'dtre voyelle , I'orfqu'au commencement d'une
fyllabe il eft fuivi d'uncaure voyelle; dans ce cas on le pro-
nence comme un F adouci, & on lui doonc le nom de gi
ouj confonne ; il fe marquc ainf. Exemple. Jefus, Jean, jeu-
me, j'avois, rejetter , &,

L4 cefle d'éure voyelle lorfqu'il eft fuivi d'une letere r,
oud'unc autre voyelle avec laquelle il compofe une (yllabe,
Exemple. Pouloir , vulgaire , vrai , vérité, &e. pour Jorson
Pappelle ve ou v conlonne , & (e marque ainfi v. .

I1 y a trois (ortes d’e, I'e mafeulin, ouaccentué, oufer-
mé, qui eft marqué de I'accent aigu , qui fe fait prononcer
comme U'e latin Exemple. Bonté , donné , charité. L'e fé-
- minin ou muet, quin'a qu'un fon fourd , fe prononce 3 peu
_préscomme eu. Exemple. Monde , livre , bonne , &c.

L’couver , qui eft diftingué en deux fortes. 1. Eo e un
peu ouvert , qui {e prononce avec une ouvercure de bouche
ua peu plus grande que pour la prononciation de I'e mafcu~
din, & eft marqué de I'accent grave. Exemple. Succes, progres,

&c. En ¢ fort ouvert, qui fe prononce fort lentement , &

avec une ouverrure de bouche plus grande que le précédent,

& cft marqué de Paccent circonflexe, Viéire , méme ,

dere , &c. . )
CoNsoNNES, .

"My a dix-fept confonnes, & fion y ajoute I'; & Iy,
il y en adix-neuf. : o

On les appelle confonnes , parce qu'on ne (auroit les pro-
noncer fansy joindre quelques voyelles. Exemple : b doit fe
Tononcer comme bé; ¢, cé;5 4, dé; £, effe; g, gé; &,
ache; j, gis k, ca; I, clle ;m, emme; 2, enne;p, pé;
g, cu; r, erres fefle ¢y té3 v, vé; %, icce; 7, zéde,

Remarques fur les confonnes.

- Quand il fe trouve dans un mor frangois deux confonnes
de méme cfpéce, comme deux mm, deux nn , deuxcc , devx
rr, deux ff, il n'en faut prononcer qu'unc; cette regle eft
prefque générale , fi ce n’cit dans les mots'accss, fuccés s
Sucéeffion , & tegs-peu ‘d’autres od il faut prononcer les deux
€c3 il n'en eft pas de méme dans le latin, od il fauc prow
. ‘Boncer toutes les leteres, exceptez dans fan&us audtor. , &c.

Danstous les mots qui (e terminent par une confonne, quand
lemot fuivane gommene par une voyelle, il faut proson= -
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cer ordinairement, & faire fonner laconfonne qui finie le
premier mot {ur la voyelle fuivante. Exemple. Chanter agréa
blement 5 avancer & grands pas; confentir avec peine , ravir
injufiement 5 il parloit d Pierre 3 bons enfants ; il faue exce‘r
ter de cetee regle quelques mots, comme camp , drap , de-
vant une voyclle & Ik muetze , otile p ne fc prononce pas:
on &crit camp ennemi § drap excellent.. L

Dans les mots finis en 7d ou ¢, on ne prononce que I’r
quand le mot eft fuivi d'une voyelle, Exemple. Jefus-Chrift
‘s'ejtoffert & fon Pere 5 notre fort eft entre les mains de Dieus
la more eft terrible s il perd au jeu s il court & fa perte; un
effort extréme , &c.

Sur I'k , elle eft muetce on afpirée 5 la myctee eft celle qui
ne (e prononce point, comme dans ces mots, fomme, hont=
neur , honnéte , heureux, héritier , &c. Une confonne qui
finit un mot doit fonney (ur cette £ muerte , ainfi on'dic : il
¢ff homme de bien 5 cet honneur, un honnéte homme , dix
keures, eft heureux , anciens héritiers.

L’ muette érant confidérée comme une voyelle, Ja voyelle
de l'article qui la précéde s'apoftrophe , ainfi on dit Lhomme ,
Lhonneur , Phonnete homme , fans la prononcer du gofier,

L’k afpirée eft celle qui [e fait entendre dans |a pronon=
ciation, en la pronongant du gofier. Exemple. Hardieffe o
kaine, harangue, héros, hedor, &c. Cette h cft unc vé-
ritable confonne, c’eft pourquoi clle eft toujours précédée
d'un article dont la voyelle ne s’apoftrophe point, ainfi on
dic, la hardieffe , la haine , la harangue , le kéros, le hec-
sor , &c. ' . ) ' o

- PoNcTUATION,

Le point feul , c'elt-i-dire final , fe met 2 la fin d'un dif-
‘cours dont le fens eft fini ; il fane faire’en lifant une paufe
Yefpace dutemps qu'il faue pour dire, Jefus, Marie , Jofeph,
béniffer-nons. . o ,

. Les deux points fe mettent aprés le fens fini d'une phrale
ou période, quand on. rapportc un exemplc, ou lor(qu'on
veut faire une comparaifon’, comine: I'on connoit L'arbre par
Jonfruit : mais !'homme [e fait connoftrg par fes euvres. Toue
réuffic pour le bien de ceux qui aiment Dien: les méchans au
contraire tirent du mal de tout. Il faut faire une paufe en
Jifant, Uefpace du temps qu'il fauc pour dire , Jefus , Ma~
.rie, Iofeplf. ' , o

Le poine-virgule fere 3 fufpendre ou foutenir la périodes
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lot{qu'alle eft trop longue ; il fe met enfuite des parties du
difcours, aprés lefquelies il fe trouve des mots qui tendentou
a induite quelques raifons, ou A tirer quelques conféquences,
comme: les faintes réfolutions font inutiles quand on ne les.
extcute pas; donc il les faut prendre & les exécuter , ou com-
me: mais ; outre; c'eft; car;enfin; en un mot; afn que, &c.
11 faut obferver en lifantune paufec, I'efpace du temps qu'il fane
pont dire , Jofzs, Marie. ' '

La virgule (e met i chaque propofition , pour faire obferver
une petite paule , I'efpace du temps qu'il faut pour prononcerle
faint Nom dc Jefus. Exemple. 1l faut parler, prier , pleurer ,&
gémir devant Dien. ' .

Ixrsrrocaxt (2?) .
*Le point interrogant faitainfi (?) fc met aprés lesinterroga-
tions , comme O% eff Dieud Pourquoi fuites vous cela ? &c.
Apxrrarsr ()

Le point admiratif , figuré en cette maniere (1) fe met ;rés
les mots qui marquent I'admiration ou I’étonnement, qui font
naitre lajoic ou 1a douleur ; comme : d mon Diex! 6 Jefus!
4 quelle peine ! .

ArosrTrrornmszs (")

Cleft una petite virgule qu'on met entre deux mots, au-de(~ *

.us, pout marqucr qu'on a retranché unc voyelle qui ne fepro-
" nonce point , lorfqu’elle précédeun mot quicommente par une
voyelle ou £ muerte quine fe prononce pas. Exemple. Il n’y
a qu'un Diex , faime , qu'il aime ,Pame &c. au licu de dire),
ilneyaqueun Dieu , je aime,que il aime, la ame.
arzvrassz () |
-~ C'eftun ou pluficurs mots qui ont-un fens détaché du dif~
cours , & que I'on creit néceflaires pour l'incelligence ; lor{que
Ia parenthé(e eft longue , cllefe met entre denx crochets ; &
lot{qu'elle eft courte entre deux virgules. Exemple. Donney
(dit Jefus-Chrift ) & on vous donnera; ou veilleg ( dit JTefus-
Chrift) & prieg ; le refte du difcours 2 un fens complet fans
Ia parenthéfe; en lifant, Ia patenthé(e fe doic dire-d'un
ton plus bas. ‘
LzarsorxouDrvrsronr (.

C'eft une petite bare traverfante , doot on fe fert pour mar-
quer la réunion des parties d’'un mot qui ne peut pas cneret
tout enticr dans unc ligne ; ou pour faire prononcer pluficurs
petits mots comme un feul, Exemple. Y-a-t-il , eft-il , tres-
'f“l‘ﬂ: 3 &c. . .
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B CCENT AIGU. -

L’ Accent aigu et rourné de droite 3 gauche , & fert pour
faire prononcer I’e mafculin commel’e lavin. Exemple. Aimé,
loué , prifé, bonté , &c. -

 AccEXNT GCRAgVE . -

L’ Accenz grave eft tourné de gauche a droite, & fe met fos
I'e ouvere lorfqu'il fe trouve 2 1a fin des mots, & quiils font
fuivis d'une s, comme, aprés , aupris,trés, &c.

Dans le latin cer accent fert 2 faire prononcer plus lente--
ment la (yllabe qui en eft marquée, & ne fe met que fur
les voyelles. Cet acceat fe met auffi fur lemot o, pronom ('*l‘ii
marque le lieu, ou qui fert i I'interrogation , comme, o ¢it-
il 2 ok demeure-t'il 7 &c. mais il nefaut jamais le mettre fur
le mot ou, qui eftune conjonion ; comme il fera ceci oz
cela ; il travaillera ou il fe repofera, &c.

Il fe met encore fur 'a qui eft article , ou qui eft devant
I'infinitif d’un verbe, ou devant un nom de lieu. Exemple. .
Ertant d la campagne, j’ai écrit & mon pere ce que j'avois @

_lui mander. Enfin, il fe met for Parcicle /4, Ior?qu'il eft par-
_ticuledémonftrative , ou adverbe de temps & de licu ; comme
celvi-/d, celle-id, en ce temps-/d que faites-vous /2, <ft-ce
42 rour »quiva /&, arrétez-vous /d. '

AccENT CIRCONTFLEXE,"

Ul tient lieu d’s ou d'a, & fait prononcer lentement la {yle
labe qui en eft marquée. Wotre , Mattre , dge , &c.

Il n'y a en frangois querois woyelles qui portent des points
entéte; favoir, €, i, i. '

L’é tréma ne fe rencontre qu'aprés I'a I'o & I'a.

Aprés I'a comme en ces mots , aéte , aéré , & {emblables,
ou I'¢ tréma fert pour éviter qu'on nc prononce Ere ,
aré , Eec. ,

Aptés 'o dans Poéte , aloés, Noél, pour.empécher qu’on
oe prononce I'o & I'e, commeba diphthongue @ qui {e trouve
en-ces mots , auvre, caur, &c. }

Etcnfin aprés I's dans aigué , ambigué , cigué , &c: pove - .,
faire connoifre qu’on doit prononcer ces mots .aptrement que
ceux-ci , fatigue , langue , laique , &c. et

L'i wéma fe placeaprésPa,lo & lu, . 77

Aprés I'a dans Adélaide , hair , laique & f(emblables ,
pour empécher qu'on ne prononce I'a & I'i comme dans les
moes air’', chaire , chaine , oi ils forment la diphthen-
gue ai.
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L'7 tréma fe met aprés I'o dans foicien , héroique , Simois &
femblables, parce que I'0& 1'in’y formene pas ladiphthon-
gue oi , comme en oifeau , moitié , emploi , &c. !

Pcude perfonnes placent I'7 tréma aprés 'z, il o’y cft biea
que dans oui , participe du verbe ouir. :

L' tréma (e place aprés lesvoyellesa & o,

Apres I'z dans ces mots, Archelaiis , JEfaiis , Saiil & fem-
blables, poor marquer qu'elle n'y eft pas diphthongue comme
en ceux-ci , Laudes-, Saumon , gaul J & :

Aprés I'o, en ces mots, Pirithoiis, Bagoiis , & {emblables ,
pour faire voir que la dernicre fyllabe de ces mots ne fonne pas
comme la diphtongue o, qui fe trouve en ceux-ci, ous , goiic,
Jjour , &e.

On voit par toutes ces explications que I'on met deux points
foré, i ,ii, pour faire connoitre que ce font des fyllabes (épa-
rées des autres, & feprononcent comme s'ily avoit, No él,
kair, Sail, &e: o .

A3 RrREVIATIONS

Elles (out toutes pour le latin. _ :

Deii, veut dire, Deum : te, ante; numqui , nunquam ; uti
atique;; Diis, Dominus. - s :

i ——————————Td e —————————

Py

CHAPITRE PREMI ER.

DuGenre, du nombre & des parties du difcours.

I Ly a deux genres dans le frangois , lec genre mafcalin & le
agenre féminin, : : \ .

Un mot eft mafculin quand on peur mettre avant lui leou

‘wn. Exemple, pere eft mafculin , patce quon peut dire le pere,
xn pere. ' ,

Un mot eft fiminin, quand on peut mettre avant lui /z ou
une. Excm’ple smerecht féminin , parcequ'on peu dise ,éa mere,
une mere, ] :

% Dua nombre.’ . :

1l y adeox nombtes s favoir, le fingalier & le pluricl. Le
fingulier , quand on neparle que d’une chole. Exemple ; lepere,,
unlivre. Lepluriel , quartd on parle de pluficats chofes, Exem-
ple ; les peres , deslivres, &c. i : '

.+ " Des parties du difeours. '
Le difcours ‘corticat neuf partics, favoir, le nom , larticle,
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le pronon, leverbe , le participe , 'adverbe, laprépofieion , la
conjonétion ,& linterjedion.

CHAPITRE IL

Du Nom,

L Ebnglfn eft un mot qui fert 2 nommer ou 3 qualificr quelque
chole,

1l y a de deux fortes de noms , favoir le nom fubftantif &
le nom adje&if. ' '

Lenom fubflant # eft celui qui fignific implementla chofe &
n'a pas befoin d'éire joint 3 un autre nom pour étre entendu.
Exemple, habir, enfanct , &c. font des noms fubffantifs, par=
ce qu'ils n'ont pas befoin d'étre joints 4 d’autres noms pour
écre entendus. :

Le nom adjedif eft celui qui fere 3 qualifier la chofe, c'eft-
d-dire, qui en exprime quelque qualité, ou qui marque de
quelle fagonelleeft, & qui a befoin d'étre joint aun autre nom
pour éere entendu 3 exemple, rouge , aimable, {ont des noms
adjedlifs, parce qu'ils ne peuvent &ire entendus fans étre
joints A un autre nom , come un habit rouge , un enfant ai-
mable. ‘ ;

Ily artrois fortesde noms (ubftantifs ; favoir, Jes noms com-
muns ,les noms colledifs , & les noms propres.

Les noms communs (ont ceux qui conviennent? pluficurs cho=
fes femblables, comme les noms d"ange , d homme , de cheval
qui conviennent a tous/es anges , i tous les hommes & a tous
leschevaux.

Les noms colledifs font ceux qui , quoique au fingulier,
portent néceflairement 2 l'efpric 1'idée de pluficurs chofes ou
de pluficurs perfonnesde méme clpéce, comme réunies enfem-
Flc. Ainfi le mot de forét , fait concevoir pluficurs arbres , ce-

ui d'armée , plafieurs foldats. 11 en eft de méme des noms,
multitude , infinité, nombre , quantité , troupe , la plupart , &c.

Les noms propres font ceux qui ne convicnnent qu'a une feu-
Je chofc; comme les noms de Ciceron & de Paris, &c. qui
ae conviennent qu'a un feul homme , & 3 une feule ville.

Les noms de nombre (ont des noms adje&ifs dont on fe fere
pour compeer.

Il y en adedeux fortes, les noms de pombre ab-

/



12 Abrégé des principes
folus ou cardinaux , & les noms dc nombre ordinaux.

Les noms de nomére cardinaux ou abfolus font ceux qui ré-
pondent d cetee queftion, combien ? ce font un , deun , trois,
quatre , cing , dix , cent, &c. vous avey trois livres, cent li-
vres; vous voyez que l'on peut faire cette queftion, combien
d’argent avez-vous?

On les appelle cardinoux , parce qu'ils font comme Porigi-
ne des nombres ordinaux , & qu'ils fervent a les former en y
sjoutant zéme , puifque de quatre on fait quatrieme.

Les noms de nombre ordinaux font ccux qui marquent l'or-

" dre des chofes par rapport au nombre , & qui répondent a cet-
tequeftion, le quantiémeefi-il ? vels font le premier , le fecond ,
troifieme , &c. centieme , &c. la premiere , la troifiéme , la
quatriéme. Application de ces exemples; je fuisle premier de
ma claffe,, le fecond , le troifieme 5 je lis le quatrieme chapi-
tre, la troifseme page , &c. Dans ces exemples on peut faire
crsqueltions : le quantiéine de votre claffe étes~vous ? le quan-
tiéme ckapitre , la quuntiéme page lifez-vous?

La pluparc des noms terminés au fingulier par a/ & ail, font
leur pluriel en aux. Exemple, le cheval, les chevaux , le
travail | les travaux " &c. . .

Les noms terminés aa fingnliet par s, 7, ou x, gardent ces
Jerttes aux pluricls , comme le fils, les fils , le neg, les neg ,
lavoix , les voix.

Des dégrés de comparaifon.

D. A quels noms conviennent les dégrés de cemparaifon?

R. Auzx feuls noms adjeifs, R

11 y a trois dégrés de comparaifon , le pofitif , le comparatif
& le fuperlatif.

Comment exprime-t-on le pofitif ?

Par I'adjeif fimplement fans y rien ajouter. Ainfi bean 5 -
grand , habile , {ont des adjedifs pofitifs.

D. Combiep y a-til de fortes de comparatifs ?

Ily en a de trois {orees.

1. Le comparatif dégalité qui e forme en metrant les
mots autant , auffi ou fi avant les adje&ifs ; comme quand on
dit , vous étes AuTANT habile ou avssy habile gue vorre
frere. )

Le comparatif d'excts qui fe forme en mettant le mot plus
avant les adjedifs. Exemple , PHiffoire eft prvs utile que la
Muficye, , : :

3. Le sompararif de défaut qui {c forme en mettant le mot

3
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moins avant lcs adje@ifs. Exemple. Alexandre étoit a01xs
prudent que Céfar.

Remarquez qu'il y a des comparatifs qui s’expriment par
un feul mot. Exemple , meillear , pire , oupis, & moindre , aun
licu de dite, plus bon , plus mauvais, plus petit.

Il y adeux fortes de {uperlatifs ; le fuperlatif abfolu & le
~fuperlatifrelatif.

Le fuperlatif abfolu fc forme ¢n mettant ¢rés ou fore avant
les noms adje&ifs. Exemple, Ciceron étoit TrEs~éloqueng ;
vorre procédé eff rorT honnite,

Le fuperlatif relatif en mettaot le plus, duplus, auplus,
ou la plus, de la plus, & la plus, avant les noms adjec~
tifs. Exemple ;5 Alexandre étoic Le pzvs brave des hommes.
Ma f@ur e¢ff 14 PLUs heureafedes femmes.

[ = m
CHAPITRE IIL '
’ Des Articles.

Es Ariicles font de petits mots qui fe metrent avant le
noms & qui en font ordinairement connoitre le genre,
_le nombre & le cas. Exemple, le,la, les,du, de la, des,
2, au, aux, font des articles 3 on trouve I'application de ces
articles dans les Déclinaifons. - o
" 11 faur remarquer qu'on ne met point d'article avant les
moms au vocatif , mais en place om met quelquefois la
lewere 6. ) o
Ily ade quatres (ortes d"articles , les articles définis, les ar;.
cles indéfinis , les arsicles partitifs , & Larticle un , uge.
Décliner un noim , c'eft le réciter avec les articles, °
D. Combieny a-¢'il de cas? =
R. Six. Le nominazif, le génitif, le datif, I' if, ls
vocatif & lablatif f Lo géniif f Laceefucif, I
Les genres, les nombres & les cas conviennent aux noms ,
aux articles , aux pronoms & aux participes.
Des Articles définis.
Décliney avec larticle défini un nom mafculin qui commen-
¢e par une confonne. .
SINGULIERR, PLURIEL
Nominatif le Prince. | Nominatif /Jes Princes.
Génitif du Prince. Géngkif des Drinces,
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Darif au Prinze,
© Accufatif le Printce.
Vocatif 6 Prince.
Ablatif du Prince.

Décliney un nom féminin
SINGULIER.

‘Nom., le Table.
Gén. de la Table.
Dat, a la Table:
Acc, la Table.
" Voe. 6 Table.
Abl, de la Table.

. Abrégé des principes

Datif * . aux Princes.
Accufatif les Princcy.
Vocatif -6 Princes.
Ablatif des Princes.

qui commence par une confonne.

PLURIEL

. Nom. les Tables,
Gén., des Tables.
Dat. aux Tables,
Acc. les Tables.,
Voc. " 8 Tables.
Abl. des

Tables.

Nom mafculin qui commence par une voyelle .

SINGULIER.

Nom. {'Amour.
Gén.. de [l'Amour,
Dat! é ['Amocr.
Acc. lAmour,
Voe. é Amour,
‘Abl. de ['Amour.
Les noms qui commencent
comme I’ dmour.

PLURTIEL.

Nom., les Amours,
Gén. des Amours.
Dat. aux Amours,
Acc, les Amours.
Voc. é Arcours,
Abl. des Amours.

par une voyelle , fe déclincnt

Nom qui commence par une h afpirée.

SINGULIER.

Nom, le Héros,
Gén, du Héros.
-Dat, au Héros.
Ace, le Héros.
Voc. 6 Héros.
Abl, du Héros,

PLURIEL.

Nom, les Héros,
- Gén. des, Héros.
Dat, aux Héros.
Acc. les Héros.
"Yoc, é ' Héros.
Abl, des  Héros.

- Nom qui commence par une b ron afpirée.

SINGULTIER.

Nom. ['Honneur.
Gén. de ['Honneur,
Dat. 2 {('Hoonncur,
Acc. ['Honneur.
"Voc, é Honneut.
Abl, de ['Honneur.

PLURIEL.

Noa, les Honneurs.
Gén. des Honneurs,
LCar. “aux Honncurs,
.Ace.. - les Honneurs,
Voc. é Honneurs,
Abl, des Honneurs.

Les noms fémiains qui commencent pat unc 4 afpicés, fe

déd nenecomme PHonneur.
. ! .
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: " Des . Ariicles indéfinis, .
Déclineg aveeLarticle indéfini , un nom mafeulin qui commen~

~  ce par une confonne.
‘SINGULIER. ‘

* Nom. . Dieu. | Acc. ’ - Dieus
Gén. .de Dien. Voc. 8 Dieu.
Datif. .- . 4 Dieu. |- Abl de Dicn.

Décliney avec ces mémes articles , un nom féminin qui
’ commence par uné confonine.
SINGULIER.

Nom. Rome. | Acc. Rome.
Gén. de Rome, Voe. é Rome,
Datc. . 4 Rome. Abl. de ' Rome.

Déclineg des noms qui commencent par une voyelle & par
une h non afpirée.
SINGULIER.

Nom. ' Antoine, Acc. Antoine, ,

Géan. & Antoine, Voc. 6 Anteine.
Pat. 4 Antoine ’ Abl. d'Antoine,

Auwre SINGULIER,
Nominatif -Angélique. | Accufatif Angélique.

Génirif - dAngélique. | Vocatif &8 Angélique.
Daif 2 Angélique. | AbL d Angélique.
‘ 2 Autre SITNGULI ER.
Nom. Hercule. | Acec. - Hercule,
Gén, d'Hercule, | Voe. '+ 8 Hercule,
Dat. 2 Hercule. Abl d’Hercule,
De !l Arsicle partitif ou indéterminé,
Les noms fuivanes fe déclinent avec les articles partitifs.
SINGULIER. PLURIEL.
Nom, dz  Pain, Nom, . des Pains.
Géa, de Pain. | Dar. d des Pains.
Dat. d'dz  Paiov | Gén, de Pains.
Acc, du  Pain. | Acc. des Pains,
Voc.. Yoc.
Abl, de Pain, Abl, de Pains,
SINGULIER. PLURIEL
Nom, de la Viande, | Nom,  des  Viandes,
Gla, de YViande, | Gén, 6’1 Yiandes.



[l

16 Abrégé des principes
Dat. é dela Viande. | Dat & des  Viandest
Acc. de le Viande. Ace. des Viandes.
Voc. ) Voce, ‘
Abl. de Viande. | "AbL de Viandesq
Autre du mafculin commengant par unc voyelle.
’ SINGULTER.
Nom. de [Bfprit. | Acc. de Clelprie.
Gén, - d'Efprit Voc. .
Dag. ade [Efprit. Abl. d Efprit, -
PLURIEL
Nom, des Elprits. | Acc. des Eflprits,
Gén, d'Efprits. Voc.
Dar. ades  Efprits, AbL dEfprits

. Les Noms féminins qui comencent par une voyelle & que
Fon veut décliner avec les articles pareitifs , fe déclinent com-

me de [ E(prit.

Autre du mafculin commengant par une h non afpirée.

"SINGULIER.

PLURIEL

Wom. , de ['Honneur, Nom, des Honneurs,
Gén. -d'Honneur. | -Gén. d'Honneurs,
Dac. ade [Honncur. | Dat. édes Honnecurs,
Acc. - de {'Hoaneur. Acc. des  Honneurs.
Voc. Voc. , A'L

Abl. ~ dHonneur. Abl. d'Honneurs.

‘Les deux fuiyuns, aontl'un eff mafculin& lautre féminin o
joints & uz adjedtif, fe déclinent auffi avec le méme-article.

"SINGULIER.
‘Nom, de bor Pain,
Gén. - de bon Pain,’
Dat.- .~ d.de bon Pain. -
Acc. ' de bon Pain.
Voc. o,
Abl. * de bon. Pain. .

"SITINGULIETR

Wom. de bonme, Viaide.”
Gén.” d¢ bonne Viadde.
Dat. ¢ de bonne Viande.
Ace.
Vac.

. 'Je.bopuc Viadde. &

Abl, ) ; dc;"l;'onnc ‘.’ian.ﬂlc_.vji

CPLURIEL.
Nom. dc\vbons Pains.

‘Gén, de boas Dains,
Dat. -, "2 de boms:Paing.
. Acc, de bons Paips.
Vaé, . ;
Abl,  ° de bons Pains.

"PLURITEL.
Nom, de bdnnes Viandess
Gé&ri,” de bonmes Viandes.

. Dat.d de bonnes Viandes,
Acc.  de’bonnes Viandes
Voo, e

Abl ‘ 'de Eoﬂﬁcs Viandes®

Auire
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Autre aveclarticle un , une.

.

SINGULIER. PLURIEL
Nom. un Homme. Nom des Hommesy
Gén. dun  Homme. Gén. - &'Hommes.,
Dat. - dun Homme, | Dac. ddes Hommes.
Acc. un  Homme. Ace. des Hommes,
"Voe. ! Voe, .
Abl. d'un  Homme. Abl, - dHommes: -
"SINGULIER. PLURIEL
Nom., une Femme, Nom: des Femmess
Géa. dune ~ Femme. Gén. de Femmes.
Dat. @une Femme. Dat. 2 des Femmes.
Ace. une Femme. Acc. des  Femines.
Voc. ) Voc. .
Abl, d’une Femme. | -AblL de Femmes,
—— ———— m——m——

CHAPITRE IV. )
, Du Pronom. .
LE'Pronom eft un mot qui tient ordinairement la place
du nom.

Ily a de fept {ortes de Pronoms , favoir » Pronoms perfon-
- nels. Pronomsconjondifs. Pronoms po[feffifs. Pronoms démonf~
tratifs. Pronoms relatifs. Pronoms abfelus,Pronoms indéfins.

ARTICLE PREMIER.
Des Pronoms perfonnels

’ Es Pronoms perfonnels font ceux qui marqoent dircCtea
L ment les perfonnes ou qui en tiennent la place: |
Il y a treis perfonnes. La premicrecft celle qui parle. La
feconde cft celle 3 qui on parle. La'troifieme cft celle d¢
qui on parle. o s .
Les pronoms de la premiere perfonne , {ont je & moi ,
pour le fingulier, & nous pour le pluricl. Ils font des denx
genres.. ’ . -
Les pronoms de la fcconde perfonne font tu & 20i , pour
lefingulier,& vous pour ke pluriel.1lsfonz auffi des deux geares.
Les pronoms de la troifieme perfonne, font, 2 & lui
pour le fingulier, ils & eux, pour |e pluricl da maflculin,

effe ,'pour le fingulier; elles , pour le pluriel du £~ .
minin, B
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Ces pronoms fe déclinent avec I'article indéfinf.
Pronom de la_ premiere perfonne.

"SINGULIER..

Nom. Je oz Moi.
Gén. | de Moi.
Dat, 4 Moi., .
Acc. Moi.-
Voc.. ’
de Moi.

Abl,
. Pronom de la

SINGULTIER.

Nom, . Tu eu Toi.

© Gén. de Toi.

* Dan - 4 Toi.
Acc. Toi. .
Voc., 4 Toi.
Abl, .+ -de Toi. ]

PLURIEL.
Nom. Nous.,
Gén., de Nous.
Dar. ar Nous.
Ace. Nous.
Voc. v
Abl, de Nous.

Jeconde perfonne.

PLURIEL.
Nom, Vous.
Gén, de Vous.

- Dat, 2 Vous,
Acc. Vous.
Voc. . i 6 Vous,
Abl, de Vous.

Pronom de la troifieme perfonne.
- Pour le mafculin.

"SINGULIER.

Nom, - .- Il ou Lui
" Géo. de Lui.
- Dat. ¢ Lui,
. Acc, Lui.
Voc. o
Abl. - de Lui."
-Pour le
SINGULIER.
Nom, - Elle.
Gén. i d'Elle.
Dat., ¢ Elle.
Acc. Blle.
Voe:, -
Nomr. .
Gén, - - _de Soi.
JDa,, .7 d Sei,

F

PLWRIEL.
Nom. Hs ou_Eux.
Gén. d'Eux,
Dat, ~a Eux.
Acc. Eux.
Voc.” .

Abl. d'Eux,
[féminin.
. PLURI F. L.
Nom. Elles.
Gén. d'Elles.
Dat. 4 Elles.
Ace. . Eles.
Voc.
.. Abl, dElles.

Du Prorzom rtﬂedu "Sof,
_SINGULIER,

‘Soi. :

Ace.
VOC. . .’ \
.de Soi,

AbL”
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£
PLURIEL

Nomy, . ,

Gén. - dEux-mémes, ou dElles-mémes.

Dae, 4 Bux-mémes ;- ou 4 Elles-mémes.

Acc. - Eux-mémes, ou Elles-mémes.

Voc.- : ) -

Abl. * d'ouxmémes, ou &Elles~mémes.

On, cftunc efpéce de pronom “indéclinable qui marque
une efpéce de troifieme perfonne générale &Pindérerminée.
Exemple; On étudie, c'eft comme fi on difoit, les hom-
mes éeudient. ' o

Aarxcile

Des Pronoms conjonétifs.

L Es pronoms conjonilifs font des pronoms qui fe met

tent ordinairement. pour les cas des pronoms perfon- -
nels. Exemple , vous xe dotiney un livre. Le Ciel novus -
Javorife ; c'eft comme fi I’on difoit, vous dorm‘cz’ un livre

4 xor, le Cielfavorife xouvs.Ainfi des autres!

1l y 2 des pronoms conjondifs autant qu’il.y a de per-
fonnes. Ces perfonnesfont:, me, re, dui, le, la), pour le
pour le fingulier & le pluricl. oo

Outre ces pronoms , ep voici deux ;-{avoit, en & y , poor

“fingulier. Nous, wvous, les, leurs, pour-le pln‘{iel 5-JE:

Ye ingulier & le pluriel, ¥ convient aux trois “perfonass.”
- Exemple, je m'y applique, c’elt-i-dire, je m'applique 4 .

CETTE CHOSE, 08 4 CES CHosES. J'Ex parle , deft-3 di-
xc, de CETTE cHOsSE , devous, de1ur, &

Les pronoms conjonéifsfont des deux geares, 3 excep- .
tion dele, qui eft mafculiﬂ‘,{'&'dcv la',qui cft féminin ; ils

font tous indéclinables, .
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"ARTICLE ITIL"
Des Pronoms poffeffifs.
LE: pronoms pofleffifs font des pronoms qui marquent

la poffeffiap 5 comme quand je dis , a0 kabit , voTzz
chapeat , soN livre , &c. :

"Il y ade deux fortes de pronoms pofleffifs 5 favoir, les -

pronoms poffeffifs abfolus, & les pronoms poffeffifs rela-
tifs. :

fLe: pronoms poffeffifs abfolus font ceux qui ft joignent
toujours 4 un nom fubftantif ; comme mon habit , &c.

Les pronoms poffeffifs relatifs font ceux qui fe rapportent
3un nom déja exprimé , comme quand on dit, apres avoit
parlé d'habit , jedis lemien, c'eft-a-dire , mon habit.

D. De guelles perfonnes font les pronoms poffefifs , tant ab~
Solus que relatifs ? , . '

Il y en a pour les trois perfonnes , & ils f¢ rapportent
chacun A quelqu’un des pronoms perfonnels, tant ingulicrs
que pluriels. ' ' ,

“D. Quels-font les pronoms poffeffifs ,& a quels pronoms
perfonnels [¢ rapportent-ils? , -

"R, Ce font’ ' ' -
:;Z'fc f‘g,::g " Plur.des deux genres. s
Mon. Ma. Mes. quife rapportent 3 Moi..

Ton., Ta., Tes. qui fe rapportent 3 Toi.

Son. Sa. Ses.- gui ferapportensd Luioua Elk:
Notre, Notte, Nos. gui fe rapportent 3 Nous.

Votre. Votre. Vos. qui fe¢ rapportent 3 Vous.

Lear. Leur. Leurs, qui fe rapportent 3 Eux ou 3 Elles.

D. Quels font les pronoms poffe(fifs relatifs , & les pronemé
perfonnels auxquels ils fe rapportent 7

R. Cefont, : / .
. SINGWLIER -~PLURIEL
Mafc. Sfém. ‘mafc. ¢ fém.

Le Mien , la Mienne , les Miens, les Miennes , Moic
Le Tien, la Tienne, les Tiens, les Ticones, Toi.
Le Sien, I3 Sicnne, les Siens , les Siennas , Lui ou Elles

—s Ly —
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Le Nétre ; la Noétre, les Nocres , les Notres, Nous,
Le Vétre, la Votre , les Votres, les Votres, Pous.
Le Leur, Ia Lear, les Leurs, les Leurs , Eux ou Elles.
Ces mots {ont mis au rang des pronoms parce qu'ils tienneat
laplace des prenoms 5&' onncls ou dés noms au génitif ,
&c. Mon ouvrage , c’eft-d-dirc, l'ouyrage de moi; ainfi des
autres pronoms pofleflifs relatifs. ,
D. Quel article les pronoms poffeffifs abfolus prennent-ils?
R. Ils prennent I'article indéfini. ‘ ’
Déclineg-les de fuite , & ajoutez-y un nom.

SINGULIER., = PLURIEL

Nom. mon Livre. mes Livres.
Gén, de mon Livre, " de mes Livres.
Dat,. " 4 mon Livre. gmes Livres.
Acc. mon Livre. ’ mes Livres,
VYoe. émon Livre, 8 mes Livres.
' Abl, de mon Livre. de mes Livres.
SINGULIER. PLURTIEL.
Nom, ma Plume. ' mes Plumes.
Gén. -de ma Plume, de mes Plumes,
Dat, 4 ma Plume. dries Plumes.
Acc. .. ma Plume, . mes Plomes,
Voc. , 8 ma Plume, , 8 mes Plames.
Abl. * ' de ma Plume.- ‘. de mes Plumes.

Ton, Ta, Son, Sa, &c. joints aufli 3 des noms, fe
déclinent comme mon livie & ma plumé , exceptez qu'ils
n'ont point de Vocatif. ’ : ;

Autre, SINGULIER. PLURIEL,
Nom, - " notre Frere. “nos Freres.
Gén, de notre Frere, " de nos Freres.
Dat. ° - & notre Frere. ) a'nos Freres,
Acc, notre Frere, nos Freres.
Voc. 6 notre Frere, ) ‘6 nos Freres.
Abh de notre Frere, de nos Frercs,

Autre, 'SINGULIER. PLURIEL.

Nom, leur Papier. leurs Papiers,
Gén, de leus Papicr. de leurs Papiers,
Dat. 8 leur Papier, . a leurs Papiers,
Acc, leur Papicr. leurs Papiers,
Vee. .
ABl, fe leur Papict. . de ée_urs Dapicrs.
, ) !
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Notre, iomt i un mom féminin , fc décline comme no-
tre, joint 2 un nom mafculin,
VPotre, joint 2 un nom maflculin on féminin, fe décline
comme notre ﬁerc » excepte quil n’a point de vocatif.
Leur , joint 2 un nom féminin, fc décline comme avee

an’ nom mafeulin.
D. Avec quel arcicle les pronoms poffe[fifs relatifs fe de’-

“clinene-its ?

_R.Ilfe déclinenr avec l'articlc défini.

sINGULIER.Mafc . PLURIEL. Mdf.
Nom. . le Mien, les Micns.
Gén, " du Mien. des Micns.
Dat. : au Mien. ©  aux Miens.
Acc. ~ le Mien. " les Micns,
VOCQ ) )
Abl. du Mien. ‘ des Miens.

SINGULIER, Fém..  PLURIER., Fém.
Nom. la Mienne. les Micnnes.
Gén. de la Micnna. ~ des Miennes.
Dat. . & la Mieane., . aux Micones.
Acc. la Micnne, . . les Micnnes.
Voc. - : ' :
Abl. . dela Mienne: - des Micones

Autre. SINGULIER, PLURIEL. ,
» - Mafe. - ¢ Fém. - Mafc, Fém.
Nom. , /e Leur, . | la Leur. . les Leuts,
Gén. ' * da Leur. - -  de la Leur, ’ des Leurs,
-Dat. au Leur. a2 la Leur. aux Leurs,
‘Acc. le'Leur, ™ _la Leur. - les Leurs.
Voc. .a . " . ) .
AbL du Leur. de la Leur. - des Leurs

ArRTICLE 1V,
Des Pronoms: de;manﬁratx_)‘)'

: L Es prmoms démonflratifs font cenx ~qui fervent 2 mon-

trcr - quelque chofe. Exemple , ce.livre , cette plume , &c.
Koici les pnnom: démonfiratifs, - -
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SING. - PLUR. SING.  PLUR®
Mafi. Ce, Cet. Ces. Celui-ci.  Cenx~ci.
Fém. Cete, Ces. ~ Celle-ci. Celles-ci.
Mafc,Celui.  Ceux. Celui-1a. Ceux-la.
- Fém. Celle. " Celles, Celle:1a. Celles-la.
Auee, Mafe....§ S5 o

On fe fert de ce, avant les noms mafcuhns qui com-
mencent par une confonne on par une A afpftée , comme
ce palau ce héros; & en fe fert de cer, avant les noms mafl=
culins qui commencent par une voyellc ou Pat une & non
afpirée, comme cet ozfcau cet honneur.
 Oafe fert de celleci, celui ci, ceci, pour montrer des

chofes préfentes

Oa fe fere de celui-id , celle-ld cela, pour. montrer des
chofes plus éloignées. '

Les pronoms démonfiratifs prennent Particle indépni 3 ils
Jont de la troifiéme perfonne.

SINGULTIER. _PLURIEL.
‘Nom, ce Palais, | Nom. ces Dalais.
Gén. de ce Palais. Gép. de ces Palais.
Dat. - & ce Palais. | Dar. d ces Palais.
Ace, ce Palais,” | Acc. ces Palai‘s.
Voc. ] Voc. ’

Abl. de ce Palais. AblL/ " de ces I’alaxs.

SINGULIER. PLURIEL.

* Nom. cet Oifean. Nom. « lces Olfeaur.
Gén. de cet Oifecau, Gén. de ces Oifeaux. -
Dat. 8 cet Oifeau. Dar. & ces Oileaux.
Acc. cet Oifean, | Ace, ces. Oxfem .
Yoc, Vec.

Ab]. de cet Oifean. decu Oxfeaux.

Abl.

SINGULIER,

Nom, cette Femme.
Gén,  de cette Femmme,
Dat. @ cetze Femme,
Acc, cette Femme.
Voc. ‘
Abl,

de cetie Femme.

"PLURIEL:
Nom., . ° "ces. Femmes:
Gén. de cés  Femmds, -

B4

-

Dati " aces Femmes,
Acc. ces Femmes _
Voe. . .

Abl, de ces Femmes,
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“'S«INGULI%R. - PPLURIEL.'

t  Mafe.  Fém, - Mafe, - Fim. '
Nom, Celui, Celle. Ceux, Celles,
Gén. de Celui, . de Celle. de- Ceux, de Celles,
Dat. © ‘4 Celui, . 4 Celle. - & Ceux, " & Celles,

Acc. Celui, -Celle. \Ceux, Celles,
VOC¢ " ' o .
-AbL Celui, de Celle. o Ceur, de Celles,

Celui-ci*) Colle-ci ; Ceux-ci y Celui-ld; C elleld ; & Ceux-

ld,Celles-ld , fe déclinent comme Celui, Celle,

: Autre fans PLURIE L, '
Nom. Ceci. Cela. Acc. Ceci. Cela,
Gén. de-Ceci. de Cela, Voac. P
Dat. 2 Ceci. & Cela. [ Abl.  de Ceci. de Cela,

o,

ARTICLE V.
Des Pronoms rcla:{'ﬁ.

Espronoms relatifs font des pronoms qui oat toujours
L rapport A un nomou 2 un pronom qui les précéde.
Ces prondms fone qui , que , quoi, dopz; ils font des
deux genres ; lequel, mafculin;vlaguellg,, féminin,
Le nom ov pronom auquel fe rapporte le pronom relatif;,
s'appelle antécédent. Exemple ; quand je dis, Diex ou: ai.

me les homites, L'argent Qus. jai dépenfé. Qui fe rappor-

tc 3 Diea. Que (¢ rapporte a Pargent ; par conféquent > qui
# gue four des pronoms- telarifs, Dier & argent font les
satécédeats.de gui & de gue. -

Les pronoms relagifs (e déclinent qves larticle indéfini,
excepté leguel & laglielle qui ne fant qu'un méme mot avec
Yarticle défini, '

~  SINGULTER comme /e PLURTEL.

Nom.: " Qui. = - Acc, Qui oz Que,
Gén.. de Qui ox Donr, Yor - :
Pat, @ Qui, Abl, ' ‘e Qui ou Dont,
-+ 8INGULIER &PLURIEL. - o
‘Nom, . L Act. - --Quoi ou Qde,
Gén, - de Quoi oz Dont, 1 Voc, L
" & Quoi, A Abl.- . de Quoi oz Dont,
. od .

s e f IR

-
i .
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SINGULIER.
Mafe, Fém,
Nom. Lequel, Laquelle.
Gén. Daquel , de Laquelle,
. au Dont
Dat. Auquel, & Laquelle.
Acc. Lequel, Laquelle oz

. Que.
Vac.
Abl. Duquel, de Laquelle
. ou Dont.

de la Grammaire frangaife. 3y

PLURTIEL.
Mafe. Fém.
Nom. Lefquels, Lefquelles,
Gén. Defquels , Dc?
* ou Dont.
Dat. Auxquels, Auxquelles.
Acc. Lefquels, Lefquellesa
oz Que.

F  Voc.

_AblL De(qucls; De(quelles
- " ou Dont,

quelles . .

ue eft pronom relaiif quand on peut le tourncr par
lequel oulaquelle , lefguels ou lefguelles. Exemple. Dien Qus.
jlaime. Dans cette phrafe gue, cft pronom relatif, parce qu'on

~peut tourner, Dieu, 22Quez Dieu jaime.

ARTICLE VL

Des Pronoms abfolus,. , .

LE: pronoms abfolus (ont gui, des deux gerires; que &

quoi , du mafculin; quel ,malculin ; quelle,, fémininj

lequel , mafculin 5 laquelle féminin. : o

Ces pronoms font appellés abfolus, parce qu'ils n’ent pas
d'antécédent comme les pronoms relatifs, ' "

Ces pronoms s'emploient dans le difcours , avec interroga=
tion ou fans interrogation,

Ilss’emploient avec interrogation ,quand par exemple , on
dit : QU wvous a accufé? A Quor penfez-vous? QUE vous
donnerai-je ? QUEeL livre, QUELLE lettre demandey-vous)? -

© LeQUEL ou 14QUELLE aveg vous vu? Sansinterrogation,

Je fais Qur wous accufe. Je ne fais QuE vous donnert Di~
tes-moi 3 Quor vous penfey. Ou demande Qusi livre
vous lifez , &ec.

Les pronoms abfolus fe déclinent de la méme maniere que
les pronoms relasifs; & quel fe décline avec Tarticle indé-

SINGULIER. PLURIEL
' Mafe. . Fém. Mafe. Fém.-
Nom. Quel.  Quelle. § Nem, Quels. Quelles:
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Gén. de Quel. de Quelle. Géa. de Quels. de Quelles?

Dat. .d Quel. & Quelle. | Dat. 4Quals, ¢ Quelles.

Ace  Quel..  Quelle. | Ace. Quels. Quelles.
. Voesr - . Voc. __— )

Abl. de Quel. de Quelle. | Abl. de Quels. de Quelles.

Qui cft pronem relawf quand on peu le tourner par le-
quel, laguelle au fingulior, & par lefquels , lefquelles an
pluricl. Exemple. L'ennemi Qur vous a accafé. La grace
Qur fandifie. On peut tourncr , l'eanemi LEQUEL wous
a accufé. La grace 14QuELLE wous fandtifie. Ainfi desau-
tres , fuivane les cas, ' '

© Qui cft pronom abfolu quand en peut lc tourner par
guelle - perfonne, comme quand on dit, QUr vousa accufé?
On peut tourner , QUELZLE perfonne vous & accufé.

Que & quoi fon: pronorms relatifs quand on peut les tour~
ner par lequel oulaquelle , lefquels ou lefquelles. Exemple ,
la langue que j'étudie ;les fciences que j'aime. On peur tour-
ner , la langue laguelle jétudie 5 les [eiences lefquelles
Jaime. : ' : .o

Que & guoi font pronoms abfolus™ quand on peut les tour-
ner par guelle chofe. Exemple, Quz vous donnerai-je 2 Di-
tes-moi & QUor vous penfex. B - .

Lequel & lagielle, (ont pronoms relatifs, quand on peut
y joindre leurs antécédents. Exemple. Le livre dans lequel
J'ésudie; on peur dire le livre dans 13QuErL L1vRE jétu-
die., &c. S o

Legue! & laguelle , (ont pronoms abfolus, quand on peut:
Ies tourner par quel ou quelle , e y joignant le nom au-

el il {e rapporte , comme quand on dit, en parlant de mai-

_fon, 14QurLLE avep-vous achetée? & en parlant de livres,
je vois avQurr vous donneg la préférence , ;'eﬁ-i-dlre 5
QUELLE MAISON avey-vous achetée? je vols 4 QUEL.
11vRE vous donneg la préférence. : .

Y

ARTIiCcLE VIL
Des Pronoms indéfinis on ir;d?i:r;ﬁinés.

'l Es pronoms indéfinis font desmatsqui ont ordinsirement
visunc figaification génésale & indéterminéc. - :
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de la Grammaire frangoife. -
' Yly a de quatre fortes de pronoms indéfinis.

f. Ceux qui ne (ont jamais joints 3 aucon fubftantif; ce
font, quiconque : quelqu'un , quelqu'une: chacun , chacune :
autrui : perfanne dans le {ens.d"aucun :l'un , lautre.

2.Ceux qui font toujours joints 2 un fubftantif ; ce font
guelque : chaque: certain ; certaine , dans lc fens de quelque,
quelconque. .

3. Ceux qui quelquefois {ont joints 2 un nom fubftantif ,
& quelquefois 'y font-pas joints ; celont nul, nulle: aucun
aucune: pas un , pas une : autre: l'un & Pautre: méme: tel ,
zelle: plufieurs: tout, toute : pluriel tous , toutes. -

4 Ceux qui font fuivis de que, & qui avec ce mot ont
une fignification particulicre ; ce font, qui que ce foit, on
qui que ce file: quoi que ce [oir , ou quoi que cefiit. -’

Quel que ou quelle gue. Exemple , Qurr QuE foit vo«
zre bonheur. QUELLIE QUE foi mon amitié peur vous. ’

"Quoi que. Exemple , quoi que vous faffiez.

Quclle que ... que. Exemple,, Quezour mérite Qus vous
ayey. Tout . .. que, toute.... que. Exemple , TovT habi-
le ouE voas étes. Tovre belle cus foit la campagne.

Les pronoms indéfinis fe déclinent avec P'article indéfini,
excepté , l'un, lautre, autre, lun & l'autre , méme , qui fo
déclinent avec larticle indéfini,. -

CHAPITRE IV, - -
_ Du Verbe. .

D. Uefi-ce que le verbe? , ‘ .
R. Le verbe eft un mot dont le principal ufage. eft
de figoifier I'affirmation ou le jugemen® que nous faifons des
chofes. Exemple, quand je dis, lavertu eff aimable : Dicu
aime les hommes , yaffirme ou je juge de le vertu , qu'elle ¢ff
aimable, & de Dicu, qu'il aime les hommes : per con-
féquent , eff & aime.font des verbes. - ' .

Les verbes.font toujours accompagnés d'un fujet , autre-
menc , nominatif , & d’un ateridut, o

Le fujet ou nominatif du verbe eft un nom f(ubftantif eu
un pronom qui exprime la' perfonne ou la chole dont on
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affirme; eomme la vertu eff aimadle ,ou elle ¢ff aimable.

D. Qu'ef ce que lateribue ?

R. C'ef an nom adjeitif qui exprime ce que 'on affirme
de la perfonne on de la chofe. Amfi aimable eft un awribue
" qui exprime ce que j'affirmede la vertu.

Oa peut encore dire que le nominatif du verbe eft un nom
ou un pronom exprimé ou fous-entendu , qui eft placé ordi-
pairement avane le verbe , & auquel ce verbe fe rapporte im-
médiatcment. Exemple , Dieu qui nous aime, nous comble
de fes graces. Dans cet exemple, Dica eft le nominacif de
comble ; & qui eft le nominatif de aime. Dans celui-ci ,
Dicu récompenfeles bons & punit les méehants , le nemina-
tif de punit cft {ous-entendu , car c’eft comme fi I'on difoit
Dicu récompenfe les bons , Dieu punit les méchants.

Nous parlerons du régime ou du cas da verbe , aprés lacon-
jugaifon du verbe comber.

Un moteft un verbe, quand on peut mettre avant loiune
de ces trois perfonnes, je, tu , il ,nous, vous , ils ouelles.
Exemples, aimer , prier font des verbes, parce quon peat
dire j'aime , tu aime , &c. nous prions , &c. :

‘

"ARTICLE PREMIER.
Conjugaifon des Vtrbes. |

D, Ueft-ce -que-conjuguer un verbe?
R. C'eft le réciter avec toutes (es différences.

D. Quels verbes faue<il d'abord conjuguer ?

Lesverbes avoir & étre , que 'on appelle verbes auxiliai«
res, parce qu'ils {ervent a conjuguer les autres. '
- - Conjuguez-les i ‘

. Conjugaifon du verbe auxiliaire

-

Avoir i
INDICATIE ~}1l oucllea.
PressnT. . Pruvrisg
Srycvzrzx=r | Nousavons,
Paj Vous avez,

Tu ag, I 1ls eu,cues, ent. '

1
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TurARRALT . lls auront. .
Tavois. ) FUTUR-PASSE,
Tu avois. : . J’aurai eu. , S
11 avoit, Ty auras cu. i
Nous avionss 11 avra eu.
Vous avu{ * Nous auroas ea.
1lsavoient. . Vous aurez eu.
PRETERIT. 1ls auront eu.
Y eus. CONDITIONNIEL
Tu eus. ) . PRESENT.
11 cus. > Yavrozs. :
. Nous eiimes. “Tu aurois.
Vous eiizes. . 11 auroiz.
1ls eurent. - . Nous aurzons,
PRETIRIT INDEFINL Yous avrier.
J'ai cu. Il avroienz. .
Tu as <. . Conmnonnn ussf.
1l a eu. . e T aurois ou jeufle eu, -
Nous avons eu. : ~ Tu aurois ox tu cuﬂ'cs eu.
Vous avez e : 11 auroit oz il efit cu.
1ls ont en. Nous aurions oz nous euf-
PRETERIT Aumum ~ fions eu. )
J'eus cu, S Vous autiez oz vous cuﬂiez
Tu cus eu. . : eu. C
11 efic . " Ils aurcient oz ils cuffent
Nous climes eu, : cu. )
Vous eiices eu, . . IMPERATIF.
1l curent cu. PRESENT oKk FUTVR.
Pt.usquxonnnr Aie, T
J'avois cu. Quiil ait.
Tu avois eu. Ayons. R
11 avoit_en. Ay
Nous avions ens Qu'ils aiene..
Vous aviez eu. SUBJONCTIF,
1ls avoicat eu. ov
Fuzua CONJONCTIF.
Y awrai, ) . PRESENT gu ZUTUR,
Tu auras, ’ " | Que ]au
1l aura. Quetu aies,
Nous aurons, Qu'il aie.
Yous aurez, ' Que nous ayions

! .



Que vous ayey.
Qu’ils aiene.
IMPARFAIT.
Que j'evfe.
Que tu cuffes.
Qu'il ez,
Que nous euffons.
Que vous caffiez.
Qu'ils cuffenz.
. PRETEBRIT..
Que jaic cu.
Que tu aics cu.
Qu'il ait €u.
Que nous ayions eu.
Que vous ayiez cu.
Qu'ils aicnt.cu.
Px.usqun-uuur

Que jeulle eu.

Que t cafles eu.

Airlgé des principes

Qu'il eiit eu.
Que nous cuflions ew. -
Que vous cuffiez cu.
Quiils cuflent ecu. . -
INFINITIFE
PREsSENT.
Avoir,
Priremr1T.
Awvoir ew.
PARTICIPE ACTIF.
PRESENT. ~
Ayant.
PRETERIT.
Ayant cu.
PARTICIPE PASSXF.
P RESENT,
Eu, eue.
GERONDIF, ..
Ayanz.

Con;ugalfon du verbe auxiliaire

. 5 ErRreE .
INDICATIF. Nous fimes. -
= PRESENT. Vous fiizes. '
Te fuis. Ils forent. '
Ta es.- PR PRETERIT INDRFINI, '
1l ou elle eft. Jai &é.
Nous (ommes. Tu as éé.
Vous-€tes, - =+ -~ Il a éé,

Ils ou elles font.
ImrarRrFateT.

Téeois.

Tu éeois,

Tiéioir. ,

Nousétions.

Vous étiey.

)

1ls éroient.

- PRePERIT -
Te fus,
Ta fus.
1 fue,

PR .

!
l

Nouszavons €té.
Vous avez été.
Ils ont éeé.

PRETERIT ANTERIEUR. .
Yeus &b, ‘
Tu eus été.
Il Cﬁt étéo
Nous cuafeséré. J -

‘Vous ciites étés
115 carent été. -
Pmsqus-uxshﬂ'- s
J avms bié, _
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Tu avois été.

l[ avoit ‘téo

Nous avions été.

Vous aviez été. .

1ls avoient été.

FuoTton

Ye (erai.

Tu feras.

1l fera. -

Nous ferons.

Vous fereg.

s feront. v
FUuTUR PASSE

Yaurai éié.

Tu auras été,

11 aura éié.

Nous aurons éeé,

Vops aurez été,

1ls auront été.

CONDITIONNEL
PRESENT.
Jeferois.
*Tu f{erois.
+ I feroit,
Nous ferions,
Vous (eriez.
Its ferofent. ! .
CONDITIONNEL PAS SE.
J’aurois oz j'euffe été.
Ty aorais ox tu cufles écé.
11 auroit ou i} efic été.
Nots aurions oz nous euf-
fions été.
Vousauricz oz vous cuffiez
éé. |
Ils auroient ou ils euffent
&é. . ’

IMPERATIF

* PRESENT ox FUTUR,
- Sois. ' -
Qu-ul. foit . -

Soyons. |
Soyez. :
Qu'ils (oiene.

"SUBJONCTIB

ov

CONJONCTIF.
PRESENT OUFUTUR.

Quc je fois.

Que tu foise -

Qu'il foit.

Que nous {oyons.

Que vous foyez.

Qu'ils foiene.
IMPARFAIT .

- Que je fuffe.
" Que tu fuffes,

Qu'il fie. -

Que nous fuffons.

Quc vous.fufiez.2 -

Qu'ils fuffent. R
PRETERIT

Que jaic éié.

Que tu aies éé.

Qu'il ait &, -

Que nous ayions &é. -
vous ayiez &é. -

 Qu'ils aient &é. ' -

PLusQUE-PARFAIT,
Que j'eufle éé.
Qus tu cufles &cé.
Qu'il el éié,
Que nous cuffions écé.
Que vous cuffiez écéy
Qu'ils euffent écé.
INFINITEF
PRESENT.
Etre.
PRETERIT
Avoir &é. ,
PARTICIPE ACTIF.
PRESENT,
Etant, T
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PRETERIT. GERONDIF.
Ayant éié, Ecant.
PARTICIPE PASSE

Exé.

D. Combien y a t-il de Corz/ugmﬁ)u’ '

R. Il y en a quatre. ’

La premiere comprend les verbes dont l‘mﬁnmf eft ter-
miné cn er, comme aimer.

La feconde cemprend les verbes dont lmﬁnmf cft ter-
miné en ir, comme finir.

La tronﬁcme comprend les verbes dont Pinfinitif eft cer-
miné en oir ,comme recevoir. .

La quaméme comprend les verbes dont I'infinitif eft ter=
miaé en 7e y comme rendre.

Conjuguey les verbes des quatre con;ugazﬁn:.

Premicre Conjugaifon. (*)

INDICATIE Pu:rzk_u' INDEFINIG
PRESENT. J'ai aimé.
Jaime. Tu as aimé,
Tuaimes, 1 1l aaimé,
1l aime. ‘ Nous avons™ aimé,
Nous aimonz, ' Vousavez aimé. -
Vous aimeg. Ils ont aimé. »
Ils aimenz, . PRETERIT ANTERIBUR] .
IMPA&!A:‘I. Teus aimé.
Yaimois - Tu eus aimé,
Tu 2imois, 1l eéic aimé.
1I aimoit. Nous elimes aimé,
" Nousaimionas, Vous ciites aimé,
Vous aimzez. ) " Iiseurent aimé.
1ls aimwoient. , PLUSQUE-PARFAITR
PRETERIT, | Tavoisaimé )
Taimai. . | Ta avois aimé. o
Ta aimas. . | M avoitaimé. )
1 aima. _ _ - . | Nous avions aimé&, -
Nous aimdmes. ) : Vous aviez aimé&.’
Vous aimdtes. o 1ls avoient aimé,
Ils aimerent. N L .-

v

(') On a impnmé en caraftere mhque les termm:nfons commi
nes ou aux verbes des quatre conquatfons » Ou dens,. tpus Jes verbes
4'une méme conjugaifon,’ -

' Furur,

Sy

i
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Fur u Re
Yaimerai.
Tuaimeras,

1l aimera,

Nous aimerons,

Yous aimcrey,

Ils almcront.
FurtuRr Passi.

Taurai aimé.

Tu auras aimé.

1l aura aimé.

Nous aurons aim¢é,

Vous aurez aimé,

llsauront aimé.

CONDITIONNEL
PRESENT.

J'aimerors. ’

Tu aimerois.

11 -aimerozt.

Nous aimerions.

' Vousaxmeru{.

MUsaimeroient.

~

CONDITIONNEL PASSH,
J'aurois ou j'cufle 2imé.
Tu aurois o tu eafles aimé,
Il auroit ox il efic aimé.
Nous aurionsou nouscuffi ions

aimé.

VYous autiez ou vous euﬂiez

- aimé,

Ils auroient ou ils euffent
aimé,

IMPERATIF,
PRESENT ox RUTUR.
Aime, .
*Qu'il aime, .
gimonx.
Ainw{. ‘
Qu'ils aimens,

! Ayantaimg, -

sanéNcnr

'CONJ O N CTI1 1’.
PRESENT o IUTUA,
Que j'aime,
Que tu aimes,
Qu’il aime,
Que nous al'mr’om;

-~ Que vous anmu{.

Quiils aiment.,
Imrarvasn' -
ve jaimaffe, :
ue ta 2imaffes,

Qu’il aimde,

Que nous axmaﬁou.

Que vous aima

- Qu'ils aimaffent:

- PRETEBRIT
Que jaic aimé. .

. Que tu aies aimé,

Qu'il aic aimé. -
Que sous ayions aiméy

' Que vous ayiez aimé, -
Qu'ils aient aimé. -

ProsQUR-PARFAINY -
Que jeuflc aiomé,
Que tu cuffes aim& © .

T Qu'il elit aimé.

Que nous ¢éuflions aimé,
Que vous euffiez umé.
Qu'ils euffent aimé, -
INFINITIR
PrzxsznNTt’
Almeh
Przrzazrn
Avdir aimé,
. PARTICIPE ACTIF,
PRESENRT.
Aimant,
PrzzxpiId

&

~
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PARTICIPE PASSU:’
PrRasznNgm.
Aimé , aimée, ou ¢tant ai-

Ilé "aimée"

‘4

LAVESII

" Seconde

"INDICATIF
PxxsENT.

Je ﬁnu'. ]

Tu finis, -

1l faie. .

. Nous.fniflons,
Vous finiffez, \

Is finiffent.
IMrarRtAIT,

. Je finiffloss.

Tu finifloss. .

11 finiffore,

Nou?ﬁnimon:.

Vous ﬁmfﬁe{'.

1ls finifloient.
PRETERI T, _

Je finis.

Tu finis.

11 finiz, )

‘Nous Rinfmes.

Vous finftes.

Iis finirent,
Pmau’nr INDEFINT,

FaiBni.

Tu as fioi,

P

Nous avons finia,
. Vous avez finis
Isoot fipi,. . _ : » -

PRETERIT Anunuvn.,

Yeugfiei., - ¥
. Ta efsﬁn_g. o

11 eut fini. B
Nous climes finio- | -

Vouschres fpiy - - ; ..

:"j

PrRETERI T,

Ayantété aimé ou aimée;
GERONDIF
Ea aimant ou aimant, :

conjugaifon,

"1ls eurent fini. ‘
PLUSQUE paRFaAIT,
Pavois fini.
Tu avois fini.
Il avoit fini,
Nous avions fini,
Vous aviez fini. a
Ils avoient fini.
Flu Tt v Re
Je finirai . v
Tu fivkras. - !
11 fiaira, :
Nous finirons,, -
Vous ﬂnire{. :
lls finiront,- .
] Futur-Passi, ~°
¢ Faurai fini. - T
L Tu auras fiai.

Nous aurons fini.
Vous aurez fini.”
- Ils auronr fini. )
CONDITIONNEL

Je finirois.

Tu flnireis, -
© N fibirote, 7
. Nous finirions, o
~ Vous ﬁnme{ ol
i Ils finiroients . -
. Counxr:onn.
1 - PAS S E " ..
T'aurois oz j'cufle fini, - -

1l auroit ou i} et fnis

Itaara fini. - _ e

PRESENTe -

Tu aurois ou ta &ulfcs finiq .

——_
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Nous aurions ou nous euf-
fions fini,
"Vous auriez ou vous cuflicz
i
Ils auroicnt ou ils
ni. )
IMPARFAI T.
PRESENT oz FUTUR,
Finis.
Quil finiffe,
-Finiflors,
Fioifler. _
Qu'ils finiffens,
’ S'UBIONCTIF )

tew ., -
- CONJONCTIF.,
PRESENT ou FUTUR,
Que je finiffe,
Que tu finifles,
. Qu'il finiffe, - -
Que nous finiflions
Que vous finiffier. -
Qu’iksfiniflen,,
I'MPparRzaATT
ue je finiffe.
gue te finiffes.
Qu'il finse, ™ - ]
Que pous finiffors.
ue vous finiffey,
Su’ils finiffene, =
PRETER 1T,
Quejaie fini.

cuflent

|V Fini, finie » 01 &tant ﬁﬂ\!i

12

Que tw aies-fink: 4
Qui'il ait fini, |
Que nous ayiops fini,

" Que yousdyicz fini.
Qu'il aient fini. B

Px.usqyl-uunr.'

. Que j'euflefini, - -

* Que, tu euffes, finj, .

- QUil efic fini, :

, Que nous cuffions fini, .
Que vous enfiez finj,
Qu'ils euffent fini, A

INFINITIF.
Presgnt,

| Finir.

PRETEBRIT,
. Avoir figi, . :

PARTICIPE ACTIE,
PrRzsgExr,

-{ . Finiflz e
' PrererITy .

| Ayant fini” "

PARTICIPE PASSIF,
PRESE'NT,

nie,

. PrRETERIT,
Ayant éé fini ou finje, .

- GERONDIF,

* En finiffent’, o finiflangy

Troifiéme conjugaifon,

INDICATIF
PrgsgpnNT,
Je regpis, . .:
Ta regois,
Il regoir,
Neus recevons,

* Vous recever. . -
¢ Ils regoivege,
- INXParraLY,
+ Je recevors,
: Tu recevors,
. W secevoie,
Ca

B



gl‘oua recevhua

Vous recevieg. -

Ils recevoient, :

Przra Rt T,

Jeregus, . oi T

Tutequs. -~ -

1l regur. e S

Nous regiimes, -

Vous regute:, A

1l requirent,.. .. .

PRETERIT . nummx

Yai regu. ..

Tu as rega, -

Il a regu. "

Nous avons réce.”

Vous avez regu.

Isoncregn. = 7 7
PRETERIT ANTERIXUR. -

J'eus requ.

Tureus requ.

I cic reqay < - - .

Nous eiimes tegu,

. Vous elites-rega.” - -

1ls eurent regu. *

Pwsqut-uum

I’nots rega. -
Tu avois rcgu.
Itavoi requ.’
Nous avions regu,
. Yonsaviez regu,
Hs avoient fegu.
F U\'t L
Je cceyrat,
“Tu recevras.
1l recevra, . -
Nous recevrons,  *
Vous recevreg. -
s recevront.

RIAET Y u&ssé )

Yaurai regd.
Tuauras recg,
Il aura regu,

«

.lbr!gé des ‘princlpes.

XY

Nous aurons re¢us

Vous aurez requ,

. Hs auront rega. -

"CONDPIT IONNEE
PRESENT.

- Je recevrois.
.- Td recevrois.
- l-recevroit. |

Nous recevrions,
Vous recevrzq
1ls recevroient.
CONDITIONNEL PASSE.
Jaurois ou j'euffe requ.
Tu sarois-ou tu cufles reqal
1l auroit ou il efic regu.
Nous aurions ou nous ecufe
fions regu.
Vous auricz ou vops caffica.
requ. .
Ils auroient ou ils enﬁ'cnl-
regu..
_IMPER A TI l-'.
PRESENT ou FUTURs
Re;o{:. - :
"Quiil rcgonve. S

«

- Recevons.

K

Recever.
Qu'ils re ivens.- .
sua? Ncni\

CONJ 0 N CTIFE.
. PRESENT ou PUTUK;
Quc je reqowe.
- Que tu regoives.
- Qu'il regoive,
. Que nous recevions.
. Que vous fectht{

" Qu'ils regoivent, -

T !urAanur.~'

1 Que jerequffe. - *
" Quc tu reguffes. - :
qul regut. ORRPEDS S

- -
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Que nous regufFons,
Que vous reuffrer.
Qu'ils reguffent,

. PrETERIT.
Que jaic regu.
Que tu aies regu.
Qu'il aic regu.’ . o
Que nous ayions reca.

uc vous ayicz requ,
w'ils aient regu.

"~ PLUSQUE-PARFAIT,
Que jeufle requ,

Que ru cufles rega.
Qu'il cdit regu,

Que nous cuffions requ. |

Que vous eufliez regu,
Qu'ils euflent regu.

‘

Quatriéme conjugaifon,

INDICATIE
. PR ESENT,
Je rends.
Tu rends.
Il rend.
Nous rendons.
Vous rendegs '
1ls rendent. .
INPAREART,
Je rendois.
Tu rendois.
11 rendost.
Nous rendions.
Vous rendiey.
1ls rendozent.
PRETERIT
Ye rendis. :
Tu rendis.
1 rendir.
Nous rendimes,
Yous readizes, . .

v
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A Aadaches a0
B

INFINITLE .
PREsENT.
Recevoir.

PraTER1Te -
Avoir regu, ) .

PARTICIRPE ACTIF

PrEeseNT.
t Recevant, R
} . PRETERIT. .-
- Ayantregu, —_—
PARTICIPE PASSIE -

~ PREsENT.
Regu, regue, ou érantreqn
reque. o
PrRerzrzr.

Ayant éié regu ox regue,
. G ERONDIF
En réccvtmg ou_recevant

o

1ls rendirent.
PRETERIT INDEFINE, __
Jairendu., . -
Tuasrendu. .. -
Il arenda. =
Nous avons rendu. _
. Vous avez rendu.
1ls ont rendu. )
' PRETERIT ANTERIEUR. -
Téus readu.,
/Tu.eus rendu. ) .
Il edcrendu,,. . . -
Nous eimes rendu.
Vous ciites rendu, -
1lé curent rendu,
-PLUSQUE-PARFAIT,
J*avois rendu. -
Tu avois renda..
Il avoit rendu. - -
Nous avionsrendu, -
Vous avicz rendu.
C3
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1l avoient randu. . : s U“B JONC T ILF
Furvure , ‘ o v Lo
Jerendras. - - CONJONCTIF. #
Turendras. = - - PRESENT oz FUTURS
~ Ulrendra. - Que je rende. -
Nous rendrons, "Que tu rendes. - -
-Vous rendregs ~ - - Qu'il rende.
lrendrone. '} Que aous rendions..
Furu'™® PAassE L Quevons rendieg.
Taurai rendu, - . Quilsrendent: - .
Tu auras rendu. K IMPARTFAZLL
Il aura rendn. - . Qué je rendiffes. oy
Nous autors readu. | Quru rendiffes. .
Vous ausez rendu. . Qu'il rendtt. .
-1ls auront rendu, - . Que nous rendifFons, ,
-CONDITIONNEL . QUC‘VOIVIS [endi'”fc{.'r
"PRESENT. | Qu'il§ rendiffent. ;
Je rendrois, - - . PRETERIT., ’
Tu rendrois, v Que j'aie rendu. - .
11 rendroit. I Que t aies renda.
Nous rendrions. . Qu'il ajt rendu.. ‘
Voustendrier. ~ - | Que nous ayions rendas .
Il rendroient, , Que vous ayiez réndu.
CONDITIONNEL PASS® [' Qulilsaientrendu. -
Y'aurois o j'cuffe rendu. i PLUSQUE-PARFAIT,
Tu aurois ou w euffes | Que jeufle rendu.

rendo, - . f Que tu cuffes rendu.
11 auroic oz il eft renda. ¥ Qu'il ebtrendu.
Nous aurionseu nous cuffions |  Que nous euffions rendu.

sendu, - - Quevous euficz rendu..
«Yozs “'?izz oz vous cul- |, Qu'ils cuffent rerdu.
: ez rendu. - ; _ ,
Tls auroient ou ils enffent I NII: nlx-:l: EINI. 1F
rendu. = Rendre.
IMPERATIFE | PRETERIT.,
PRESENT o4 FUTUR. | Avoir rendu. |
Rends. " PATICIPE ACTIF.
Qu'ilrende, - ‘ PRESENT,
“Rendornis, - “{ Rendant,
Rendeg, R . PRETERIX

Qu'ils rendénz, "} Ayantrendu. ...
T r . . \ e '
o o . 04 -

—— .




T de le Crammaire framoife. .

" PARTICIPE PASSIF., s Tf"‘:”- Lo
) PRESENT. .A‘)"::t € fendu, ox renw
Rendu, rendue, oz €rant GERONDIF
- rendu, rendues En rendant, ou tc’nda{zt. )
N R 4‘ . .

A‘RTICVLE‘I“[._ '

Des propriétés du verbe.

ON rematque quitre chofes dans les verbes ; favoir ;'
les nombres , les perfonnes, les temps, les modes ou

maufs. .
raefie Des Nombres.

1y ‘a deux nbmbres dans fes verbes, le fingtlier & le
pluriel, Le fingulier, quand on neparle que d’une chofes

~ Exemple , il aime. Le pluriel , quand on parle de plufizars,

Excmple , nous aimons , &c. ,
Des perfonnes. o
Ily a trois perfonnes dans les vetbes, je, ez, il, ou
elle ,-pour le fiogulicr , nous , vous, ils ou elles , pour lc.
lariel, R 0
? Je ; pour les deux genres', eft la premiere perfonne da
fingulier, ! P
Tv, pourles deux genres , eftla feconde. e
It pour le mafeulin , & £115, pour le féminin'y eft la;
troificme perfonne du fingulier. - : oo
Nous , pour les deux genres , eft la premiere perfonne du
pluricl 5 vous , pour les deux genres, eft la feconde; 11s
pour le mafeulin 5 & ELIES , pour le féminin , cft la troi~

St
-

Jfiéme. .

" Remarquey que tous ces pronoms ne font nominarifs, que )
quand les noms donc ils tiennent la place , nc font pas cug-
mémes nominatifr, . . ' S
Remarguey quon fe (ert de tu, pour~marquer une fccon.

"de perfonne, fculement quand un twroie, par mépris ou pac

familiarité ; mais 3 I'égard de toute autre perfonne , il faue
fe fervir'de voas. Ain(lgvous life;, fera une feconde per-
fonne du fingulier, quoiqu’on ne parle qu'aune perfonne. °
: Des temps. - ' .
Il n'y a proprcment que trois temps , qui fcat , ke prex

N



- Abrégé des principes; - - .
Jen, le ppffé & l'avenir, auxquels fc rapportent teus les
antres, | . . : o

D. Quels font dans les verbes les temps gui repréfentent les
trois temps naturels? L S

R. Ce font ceux que nous avons nommé dans les conjugai=
fons , préfent , préterit-indéfini & furtur, ,

'D. Quels font ceux gui fe rapportent & chacun de cts troid
temps? - . .o ' ’

'R, 1. Le conditionnel préfent e rapporte an préfent,

2. L'imparfait, le prétérit ,le prétérit antérieur , le pluf~
i,,zz:’pagf'ait, & le conditionnel paff¢ , fc rapportent auprétérie-

4] - | 2 -

34 Le futur paffé; (e rapporte av futur, *
" D. Qu'eft-ce que marque le préfent ?

R. Le préfent marque qu'unc chofe<ft ou fefait au temps
et l'on parle. Exemple , ¥ous cuanrtons, c'eft-a-dire nous
chantons préfentement. ' e
" Le cond:tionnel préfent marque qu'une chofe ferpit préfen-
tément, moyennant cercaines conditions, Exemple, wous
.SERIONS heureux, fi Adamn'elt paspéché. =~ - -
© D.Qu'¢ft-ce que marque le prétérit=indéfini? -~ _ .. '
. R, Le prétéri-indéfini marque une chofe paflée dans um
€&mps qui dure encore 5 comme quand on dic, r’Ar £& la.
ficvre cette annde , ce printemps , ce mois-ci , cette femaine ,-
dujourd’hui, - T L

L’imparfait marquequ'une chofe {5 faifoiten méme-remps

. qu’uncautre daps un temps paflé ; comme quand ondic: J'E-
wxors 4 table lorfgiie vous arrivdtes. -~ : .

~ Le ptétérit fimple,, que V'on appelle encore préréris deéfini
marque une chofe pafféc dans una temps dont 1l ne reflte plus,
" rien 1 écouler; comme quand on dit : £ pus malade Pan~
wée derniere, JE RENDIs mes comptes la femaine paffée, &co

Le prétérit antérieur marque_une chofe paffée avant vre-
:Iultre: Exemple, guand j'evs Regu mon argent , je m’en

al. \ ‘ . )

Le plufgue-parfaitmarque gu'une chole étoir paflée 3 J'é-
gard d'unc autre chofe qui eft aufli paffée. Exempic, 774+

‘¥ors Er¥ malade ldrfgue vous m’éerivites, .
_ Le conditionnel paff¢ marque qu'ung chofe feroit arrivég
. dansun temps pallé, moyennant ccreaines condirions: Exem=
_ ple. Savrors appris, ou jleuffe apprisla géographic , fi
vous euffier veulu, . , . '

s 4




- .. dela Grammaire frangotfe. ' 4
_ Le futur marque qu’one chofe arrivera dans un temps qui
K'¢lt pas encore. Exemple, Y’ 4vrar de Pargent, .
. Le futur paff¢ marque quane chofe qui n'cft pas enco~
ze, {ck paflée quand une aatre chofe arrivera. Exemple. ,
quand 7’ AvRAr FIN1 mes affaires , je vous irat voir, ou,
7’ AvmAr FINI mes affaires quand je vous irai voir.
Des Modes. ’
11y a quatre modes s favoir , Lindicatif, Pimpératif , le
Jidjondif ouconjondif & Dinfinitif, )
- D. Quefi-ce que lindicatif? = R
R. €cft une manicre d'cxprimer les divers temps des ver<
bes, fans qu'ils dépendent néceflairement des-mots qui pew
vent étre auparavant. Exemple; quand je dis , 74rme Iz
vertu ; vous M’AVEZ RENDU-fervice ;- jaime , vous avey
rendu , ne {uppolent aucun mot précédent dont ils dépen-
nte ) - . ' . ;
D. Qu'eft-ce que limpérasif ?. I
R. C'eft une manicre de fignifier dans les verbes , Paek-
tion de commander, de prier, ou d’exhorter. Exemple ,
cra1enEz Dieu ; c'eft comme 6 je difois, je vous commans
de, je vous prie, je vous exhorte. de craindre Dien.
L'impératifn’a pas de premiere perfonne , pacce qu'ordinais
gemen: on ne fecommande pasa foi-méme. - ©
- Limpératif ft appellé préfent ou fitur , parce qu'on coms
mande dans un temps préfeat. , pour un temps-a venir. .
. D. Qu'efi-ce que le fubjondif ou conjonddif? .. . ‘
R.C'eft unc maniere d'cxprimer lesdivers temps des vers:
bes ,,avec une dépendance néceffaire de quelques mots pié-
cédents. Evemple; dans ces phrales, il faup que 7z rassy’
un difcours; Je fouhaiterois que vous vinssizz ; los temps,
Je fafle, vous vinffieg , fuppofent néceffairement quelques:
mots qui les précedent & dont ils dépendent , tels'qae fone
ici, il faut que ; je fouhaiterois que. o )
On a appellé le premicr temps. du fubjon@if, prefent ou
futur , paree qu'il s'emploic aufli fouvent duns le fens de
I'un que dans le fens de Pautre. 11 eft au préfent-dans cette
phrale: Croyeg-vous gu'il sor enchemin ? c'eft-2-dire, croy?
vous quil eften chemin? 1) cft am farar dans celle-ci , Je
ne crois pas qu'il virnyE demain; c’eft=i-dive, je ne crois
pas gu'il vIENDRA demain. .
. D. Qu'eft-ce queLinfinitif ? ‘ :
R. Ceeft dans les verbes une manicre de fignificr fane

’



42 - Mbrégé des principess ~
" néinbre, ni petfonne. Exemple , aimer , avoir ,. lire, ({c'. je
fais fculement eatendre la ﬁgmﬁcauon de ces vetbes, d'une
manicre. généralc fansy ricn ajouter de plns.

?
PR

'A’ RTICLE IIL:
. Dela ﬁ)rmation 'de.; temps.. -

Es temps fimples d'un verbe font ceur qui sexpnment
-en’ ua feul mor, ouaaceompagnés fculcmcnt des pro-
. Doins perfonnel-,

Il yaonge temps fimples ; Savoir, o ’
Lmﬁmnf préfent, comme aimer. oL .
Le participe adkif préfent, comme aimant.. S
Le participe paffif prélent comme aimé. S
Le préfent de Pindicatif , comime ]tume. L
L'imparfaic de lindicatif ; comme J'a ‘aimots, -
“Le préeéris de Vindicatif, comme jaimai. -~ 2
Le. futur de l'indicatif, comme 5 azmenu. IR
Leconditjonael préfenc ¢omme ] atmerou'. .
L’impérauf , comme aime, -~ .

L epréfent du fubjonétif, comme gue; *aime. T
h A ﬁga:fdlc du fubjon if , conime quej’aimaffe. - -

Les temps éompofés d'un verbe fant ceux-qui fe- con;ngum
toujours avec qocquc temps- ﬁmp}e du verbe zxmhauc éire
o4 _gvoirs - -

~llya d:x tetnps compofés ; favoxt R
Le ‘préeérit indéfini,, comma j'ai aimé lefuzstoube'

Le préeérit. améuem', comme jleus aimé , ]e fiu tombé, {
Le plufque-paifait de I’ mdxcmf comme )avots azmc’ s ] 'és

2. tois tombés
Te furur pallé , comme ;° aurai. azme,;e Jerai tombé,

Le. condmonnel paffé, comme 1 aurnzs ou j eujc aimé ,je

-~ ferois ou je fuffe tombé,

Le peéeérit du (ubjon&if,, comme gue } ’aie azme’ s gue je fois '
tombé, :
Le plufquc-panfalt da fub;on&:f commé gue Jleufle aimé,

_gue je fufle combé, . - :

Le prétérit de Pinfinitif , » commeé avozr azme, ere també.-

Le préeéric du gamcnpe a&if , comme ayant aimé, étant :
. thmbe, ‘ _ . 2

~

,
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. dela Grammaire frangoife. - -
Le préeéric duparricipe paflif commic ayant été gimé.
Les temps les plus difficiles & former , font les temps’
fimples. : o . , ’
"' D, Parmi ces temps fimples, comment appelle-t-on ceur
doir fe forment les autres? - . /
. R, Oules appelle temps primicifs.  ~ . .. [
Il 'y a cing temps primitifs; (avoir, 1. -Linfinitif pré-
Jent. 2. Le participe adlif préfent. 3. Le participe paffif pre-
Sent. 4. Ee préfent de Pindicatif. 5. Le prétéric de lindi- .
catif, © : : o .
+ D, Quel témps forme-t-on de Pinfinitif préfent?” " -
R. On errforme le futur de I'indicarif , en’ meteant af
aprés I'r de la derniere fyllabe : aimer, j'aimerai. Punir

DR

S

© je punirai, Prendre je prendrai. o

Y

Les vekbes qui ant T'iofinitif en enir-ou-en oir,- chan=,
gent au futur , enir en iendrai & oir en rai, Venir, je vien~
drai. Receyoir, je receveai, . .. ... .. .

“Le conditionnel préfent (e forme dans tosus le verbes da
forur de P'indicadif, en chungeant 2/ en'ois. Je chanterai -

. Je chanterois, Je dormirai , je dormirois , &c.

Du participe adif préfent, on farme,~  ~

1. L'imparfait de I'indicatif, en changeant ant en ois:

* Porter, portant je portois, &c. 5

2. Le préfent du fubjon&if , ¢h changeant anten e muet,’
kanter, ckantant, queje chatite , &c. . T . oA
Excepté les verbes qui ont. Vipfinitif en eni7 & ¢n evoir ;

. quichangent enir en fenne, & évanten oive: Tenir , tenant

que je tienne. Concevoir, concevant ; que je congoive. S
3. Les premiere & feconde perfonnes du pluriel du pré~’

fent de V'indicatif, en changeant ant en ons & eg: Donner

donnant , nous dornons ; vous donn®z &c. .

4 Les premiere & feconde perfonnes du plurie] du préfent
du fubjon&if, en changeant ant en fons & en feg: Reé-
pondre , répondant ,. que nous répondions, que vous répon-
diez , &c. ’ . .

Da participe paffif ort forme tous lgs temps compofés , en
y ajoutant les temps ﬁmplcs du verbe auxiliairé avoir ou
!t.re. Ainfidu particlpe paffif aimé, - on fait 'ai aimé,j'eus -
Zl’m? & du participe paflif combé , on fait, je fuis tome

€, &e. - '

Du préfent de Pindicarif on forme I'impératif, en fup~
primant feulerment le” pronom pegfonnel je : j*aime , aime,

v



ﬁ Abrégé dus prineipes
finis, finis. Je recois, recois. Jerends, rende, - . -
Les deux troifiemes perfonnes de I'impératif, font femblas
bles  celles du préfenc du fubjonctif.s =~ -
La premiere & la (econde perfonne du pluriel d¢ I'im-
péraiif, fontles mémes que celles du préfent de l'indicatif,
dont on retranche les pronoms perfonnels® nous & vous ;
nous fiiffons , vous fidle ; firiffons , fiiffg, . -
- . Du prétéric de lindicatif on forme I'imparfait du (ubjonc~
tif , cn changeant ai en affe, pour les verbes de la premie=’
re conjugailon ¢ ‘Je dorirai, que je donnafle ; & en ajoutant, .
J¥; pour les verbes des trois autres conjugailens: Je finis -
ueje finiffe. Je tins , que je tinfle. Je regus , que je recuffe.
¢ rendis , que je rendiffe, IR
Il y a beaucoup d'exceptions que l'on trouvera. dans le,
_ divre des principes généraux & raifonnés de la Grammaire
- frangoife. . T « -

\

AN

o wr..  ARTICLE LV, - -

.  Des différentes fortes de Verbes, .~
D. C oemment divife-t-on les verbes ¢ - e ,
- RiNU 1l y enadedeuxeflpeces générales, le verbe fubflansif,
€ les yerbes adjedtifs.
: . u Verbe fubfiantif. . .
_ * Le verbe fubflantif eft le veibe ézre , lorfqu'il eft fuivi-d'um
pom f(ubftantf ou dun nom adje@if qui {e rapporte au
fijec ou nominatif du verbe, Exemples, Dieu eft érernel. La -
. verew eft aimable. La lugé & les éroiles font des corps opa=
* ques. Les verbes eff & font , font des verbes fubflantifs.
© ~ Onpeut encore regarder comme verbe fubftantif, tous
verbe qui eft (uivi d'un nom (ubftantif, ou d'yn adje&if qui
fé rappotte au nominarif du verbe. Exemples, lz faifon de-
vient belle. La terre paroét immobile. Devient & paroit, font
des verbes fubﬂantifg. ’ o
Des Verbes ‘adjedifs.
«© D. Quefi-ce que les verbes adjedifs? ,
" R.Celont ceux qui exprimznt en un feul mot I'afirmation -
avec l'arcribue, Exemple @ Diew aime. Le verbe aime , dans
e€t exemple, cft verbe adjedif , patce que ¢’clt comme fi

/




l'é;l difoic, Dieu eff aimant. Le mot aimant’, ¢ft '1'::_,-’
sbut, o o .
"D. Combien y a-t«il de fortes de verbes adjedifs ? =

R.1l y en a de fix fortes} {avoir , le verbe adif , le vers
B¢ neutre | le verbe paffif , leverbe réfléchi -, le verbe récipro~
que , & le verbe imperfonnel. R :
BT Du Verbe adif. - .
Le verbe adif eft un verbe qui exptime une ation , &

de la Grammasre j"ran;offg'., .

aprés lequel on peut-toujours mettre ces mots , guelgu'un ou

quelque chefe, & qui peut étre changé d'actif en pafiif. Ain-

fi aimer ,louer , chanter, (ont des’ verbes adifs , parce que -

Yoo peut dire, aimer quelqu’un ou quelque chofe ; louer quel- .

gu;;{r; ou gquelgue chofe : & peuvent €ire changés d'aif en
aflif. : -

P Le verbe neutre eft un verbe qui ezprime une adion &

fouvent n’en’ exprime pas, & aprés lequel on ne peut jamais

“méttie ces mots , quelgu’un ni quelque chofe. Ainfi , venir ,

dormir, font des verbes neutres ,” patce qu’on ne. pent pas
dice venir quelgu’un o guelque chofe , ni dormir quelgu'un,
gquelque chofe. \ : )

La pluparc des verbes neutres fe coniugticnt comme les

“werbes a&ifs, avec les temps fimples du verbe auxiliaira

avoir dans leurs temps compofés, comme dormir, diner,

" fouper, &t.

D’atitres {e conjuguent avec lés temps fimples du verba -
suxiliaire étre, dans les mémes temps compofés, comme
wvenir , arriver , tomber. - . e S

« Onconjugue us veérbe NEUTRE , avec le verbe auxiliaia

Tu tombois,- -

ey o

e &tre. :
INDICATIF ~ Nous tombronss ~ -
PRRESENT. - Vous tombieg. -
Je tombe. 1ls tombozent.*
‘Tu tombes, PRETZXR TN
Jleombe. Je tombai.--
Nous tombors,’ Tu tombas
Vous tombef. Il tombe.
Iis combent. Nous combdmes.
<« AMPARPAIT Vous tombdtes, -
Je tombois. - - . lis tomberent,

PRETERIT INDEFINI.

T fuis tombé ou tombée.
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Tues tombé ou tombée. -

11 eft tombé ou elle cft tom-
- bée. .

Nous fommes tombés outom-
bées.

Vous éEtes tomBés ou tom-

bées. ks
1ls font tombés ou clles font

tombées.
Pnsrzmr ANTERIEUR.

'Je fus tombé ou tombée.

Tu fus tombé oz tombée.

" 11 fuc tombé ou' clle fut tom- '

“bée.

Nous fimes tombés oy tom-
bées.

Vous futes tombé ou tombée

ils farent tombés ou clles fu-
rent tombées,

PLUSQUE-PARFAIT,
J*éiois tombé ou tombée. -

Tu étois tombé ou tombée.

11 éroic tombé ou elle éwoit
tombée. '

Nous érions tombés ou tnm
bées. 1

Vous ériez tombés™ ou tom-
Dbées,

115 &eoient tombés ou elles
étoient tombées.

Furzunr,

Je tomberai.

Tu tomberas. '

1l combera. . .

. Nous tomberons,

Vous tombereg, .

-~ Kls tomberont.

- Futug passy’
Je ferai tombé ou tombée.
Tu feras tombé oz zombée.
Il fera tombé ox elle fcra
:ombé:.

Nous ferons sombés ou tom- :
bées.

Yous.fesez tombés ou tom-
bécS-

Il feront (omBés ou clles
ferone tombdes, - '

"CONDITIONNEL PRESENT.

Je tomberois, . .

Tu tomberocs,

"1l tomberoze,

Nous tombcnons.‘ .

Yous tombcrzq

_Ils tomberoient. .

CONDITIONNEL PaSSE',

" Te ferois o je fufle tombé
ou tombéc. L

Tu f{erois ou tu fuﬂ'cs tom-

bé ou tombée ,

Il (eroit ou il fiir tombé eu’
ctle feroit ox - clle fiic
tombée. -

Nous' (erions oz nous. fuls_
fionstombés ox tombées,

Vous fericz ou vous fn(ﬁcz
tombés outombées.: -

Ils feroient o ils fuffent
tombés, oz clles feroient ,
ou cllcsfuﬂent tombées. -

ITMPERATIF
PrsentouFuruy x,

Tombe.,

Qu’il tombe,

. Tombons.

Tombe{.

Qu'ils torbernt,

SUBJ 0 N CTI 17

\

CONJONCTIF -
PRESENT ou FyTyR¢
' Queje tombe, .
Que tu tombes, . o
- Quiil tombe, 0 .




de la Crammaire frangoife.

Que nous tombions.
Que vous tombiez,

. Quils tombent,

IMPARFAIT
‘Que je tombaffe.
Quec tu tombaffes.
Qu'il tombadt.
Que nous tombaffions.
Que vous tombaffier.
Qu'ils tombaffent.
PRETERIT.

" Que je fois tombé ou tombée,
Que tufois tombé outombée. |
il foit tombé ou quelle

1

Que tu fuffes tombéon toms
bée.

© Quiil far tombé oz qu'elle

fic tombée.
Que nous fuffions tombés ou
tombées .
Que vous fuffiez tombés o
tomb¢ées. - :
Qu'ils fuflent tombés Jox
‘elles-fuffent tombées, -
INFINITIF
PRESENT,
Tomber.
PRETERIT,

Etrerombé oz tombée. .- .
PARTICIPE: ACTIF,
PREsSENT.

foit tombée.
ue nous {oyons tombés ou
tombées,

Que vous foyez tombés ox | Tombant. )
tombées. PrRETERIT. -~

Qu'ils foient tombésouqu'el- |  Etant tombé, -
lesfoient tombées PARTICIPE PASSIF,

Tombé ou tombée, :
GERONDTIF
En tombane oz tombée,

PSUSQUE~PARFAIT,
Que je fuffetombé ou tom- |.
- bée, i

Du régime du Verbe. .

‘Le régime du Verbe cft un nom ow un pronom qui fe met
ordinaircment 3-lg {uite da verbe & qui en dépend. Ainfi’
dans ces phrales f’aime la vertu ; je profite de Pexemple ;
12 vertu & lexemple font régimes des verbes , j’aime & je

profize, parce qu'ls font & la fuite deces verbes & quiils E

¢n dépendent,

On apptlic encore le régimé du verbe , cas du verbe.

H y a.de deuxfortes de régimes ; (avoir , lerégime dired
on abfolu , le régime indired ou relatif.* -

Le régime dired ou abfolu, eft celui qui s'exprime par un
accufacf Ainfi dans j’aime Dieu; j’érudie la Gramaire ;
Dieu &. la Grammaire {ont régimes difeéts ‘ot abfolus d¢s
verbes j wime & pérudie. . - - L

Lerégime indired ou relatif, eft celui qui s’exprime par -
Ie génicif parde daif , ou par I'ablatif, Ainfi dars ces phra< -

Nt B
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%3 R ‘Abrégé des principest "
s2): Je merepens de ma faute. Je réponds & votre lettre. J e rem

viens de Rome ; de ma faute , d votre lestre & de Rome , font

régimes indirc&@s ou relaiifs des verbes je merepens,je ré-
ponds, & je reviens.

Le régime abfolu ne peut convenir qu’au verhe a&if Exem
ple, Jaime Dieu, &e. ‘

Le régime rdatéf convient également. au verbe adif & 3
toutes les autres efpéces de verbes adje&tifs. Exemple , J'af
donné un livre . mon frere: dans cette phrafe,unlivre eft le
régimedired ,& d mon frere , eft le régime indired duverbe,

j'ai donné, .
v " Du verbe pafff.

. D. De.quoi fe fert-on en frangois pour exprimer un verbs

© paffif?

R. On fe fert du verbe étre, qhe Pon joint & ue I’oncon=

jugue dans tous {cs temps avec le participe paflif d'un verbe
- a&if. Ainfi dans ces phrafes, La vertu eff eftimée. L'argent @

cté recu , font des verbes paffifs, parce que efimé & regu

font des participes paflifs des verbes a&ifs ¢fiimer & recevoir
joints 2 quelque temps du verbe étre. :
Il n'y a queles verbes actifs qui peuvent fe changer en
" paffifs, & Jes paflifsen adifs, Exemple , Dieu aime les hom=
mes , pour changer ceverbe en paffif, il faut dire , leskom~
mes font aimés de Dieu ; & pour changer ce méme verbe de
paffif en actif, il faue dire , Dieuaime les hommes.

. Lerégime du verbe pafif eft toujours un abfatif, ou par,
dvec un accufatif. Exemple , Jefuis aimé de Dieu. Jai éié.
maltraité par mon frere., o g

. Conjugtieq.un verbe pq%z‘f feulement parles premieres perfon=
fnes de chague temps , laiffant le foin & ajouter les autres pers
fonnes. : ' '

- NDICATIF [ “Prersmir mpernn
Press® T, . | Jaiéel aiméaimée.

Tefais aimé ozaimée.

T'eus éeé aimé ou aimée,

. Imeparrarr, A PLUsQUE-PARFAIT.
T ¥rois aimé , ou aimée. T'avois écé aimé ou aimée}
) PrRETERIT, F viveg
Jefus aimé oz aimée, Te ferai aimé ou aimée,

. Furesy

PRETERIT ANTERIEURa ~
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FUTUR-PASSE
Favrai éé aimé oz ai-
mée~
- CONDITIONNEL.
PRESENT.
Je {crois aimé ou aimée.
CONDITIONNEL PASSE.

J'aurois ou j'cufle éié aimé

ou aimée.
IMPERATIF,
PRESENT ou FUTUR.
Sois aimé ou aimde.

SUBJONCTIF
o U
CONJONCTIF.

PRESENT ou FUTUR.
Que je fois aimé oz ai-
- mée. -

IMPARFAIT,

Q;acje fuile aimé ou aim»éc\._

N ' 4?
PRETERIT,.

Que jaie ¢ié aimé ou air
mc'c. . .
PLUSQUE-PARFAIT.

Que j'euflc été aimé om ai
mée, . :

INFINITIE
 PrREsEN,T,
Btre aimé oy aimée,

Prererrt,
Avoir é&é aimé ou aie

mée.

PARTICIPE PASSIF.

s PRESENT
Aimé ou aimée, .

PRETERIT.
Ayant ¢ié aimé ou ai-

mée.

Du Verbe réfiéchi. : .

Le verbe réfiéchi eft un verbe dont le nominatif & “le
régime figniicnt la méme perfonne ou la méme chofc,
enforte que e fujes qui' agit, agit (ur lui-méme, -

Ce verbe fe conjugue toujours ‘avee les pronoms con=
jon&ifsme , te, fe, nous , vous , fe, lefquels fe mettent entre

le nominartif du verbe & le verbe

: comme, je aE cha-

grine , tu TE farisfais, @l sz trompe, &ec. - _
D. De gu'elle perfonne faut il que foient les pronoms con=
Jondifs joints aux werbes réfléchis ¢ .
R. lls faut qu'ils foient toujours de la méme perfonne que
-le nominatif duverbe : comme dans je me chagrine 5 je & me
font de la premiere perfonne du fingulier , &c. .
Les verbes réfléchis (¢ conjugueat_avec le verbe anxi-
liaice éere, dans Jeurs tcmpsv,compofés, comme oo va le
voir dans la conjugaifon du verbe réfléchi, fe repentir.
- Conjuguez le verke réfidchi (¢ repentir, qui eff un neutre

pafif.

bl

D .
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INDICATIE

PRESENT.

Je me repens.

Tu te repens.

Il fe repens,

Nous nous repentons.

Vous vous repeateg,

11 fe repentent.

I MPARTFATIT.
Je me repentois. -
Tu te repentois. .

1l fe ropentoir. ,
Nous nous repentions.
Vous vous repentiez.’

" Ils fe repentoient.

PRETERIT.
Je me repentis.
Tu te repenus.
11 fe repentie,
Nous nous repentfmes.
Vous vous repentizes.
Ils (e repeatirent. , }
PRETERIT INDEFINI.
Je me fuis repenti ou repen-
tie. v
“Ta t'es repenti o repentie.
Ilseftrepenti ou elle s'cft re-
- pentie.
Nous nous fommes repentis
-~ ou repenties.

Vous vous &ces repentis ou

repenties. -
Ils fe font repentis oy ¢lles
fe font repenties,” |
PRETERIT- ANTERIEUR,
_Je me fus cepenti ou repen-
R :
“Tu te fos repenti ou repen-
1378 .
H/Le far repenti oz elle fe
fue repsatic.

k4
Nous nous fimes repentis oz
repenties,

repentices,
Ils fe furent repentis o el-
les (¢ furent repenties.
PLUSQUE-PARFAIT.
Je m'¢tois repenti ou repen-
tie.

Tu vétoisrepenti o repen-
tic, :

Il s*écoit repenti ou clle s°¢-
toic repentie.

ou repenties,
Vous vous éticz repentis ou
. repenties,
1ls s’éoicnt repentis oz el-
Ies s*¢roient repenties.
. Furunr,
Je me repentirai,
“Tu te repentirase
Il {e repentira,
Nous nous repentirons.
" Vous vous repentire;.
Ils {c repentiront.
" Fururrasst
Je me ferai repeati ou te-
pentie,
Tu te feras repenti oz rc~
pentie.
Il e fera repenti oz elle fe
fera repentic. '
Nous nous ferons repentis
ou repenties.
“ Vous vous {ercz repeatis oz

-

repentis. -
Ils e feront repentis oz
elles (e {eront repentices.
: CONDITIONNEL PRESENT.
Je me repentiross.

'Vous vous fiites repentis ou

Nous nous étions repentis




de la Grammaire frangoife, 5

. Tu te repentirois,

Il {e_repentiroiz.

Nous nous repentirions.

Vous vous repentiriez.

Ils e repentiroient.

. CONDITIONNEL PASSE.

Je me ferois ou je me fulle
repenti ou repeatie,

Tu te ferois ox w te fufles
repenti ox repentie.

11 (e feroit ou il fe filc repenti
ouelle f{e feroit ou elle fe

- fie repentie. o
Nous nous (crions oz nous

- nous fuffions repentis oz

repenties.

Vous vous feriez oz vous
vous fuflicz repentis ox re-
penties.

s fe feroient ou ils fe fuf-
fent repentis ou clles fe
feroient ou clles fe fuffent
Tepent.es.

IMPERATIF.
. . PRESENT ou. FuTUR,
Repens-toi. o
Qu'il fe repente.
Repentons-nous,
Repenteg-vous. ~
Qu'ils {e repentent.

SUBJONCTITF
0w

- CONJONCTIF,

 PRESENT ou FUTUR.

Que je me repente.

Que tu te repentes.
Qu'il fe repente.

Que nous nous repentions. |.

Que vous vous repentieg.
Qu'ilsfe repentenz,

- ties.. '

. Sterre

IMPAarRPATT,
Que je me repentife.
Que tu te repentiffes.
Qn'il (e repentie, .

Que nous nous repentif?
sons. : .
Quc vous vous repentiffez.
Qulils (& repcntUl'; nt. i €

PrRersrir,
Que je me fois repenti oz
. repentie. : |
Que t te (o's repeati om

.repentie, g .
Quilfe foic repentiou quel -

- le fe foic repentic. v
Que nous :nous foyons rea-'
pentis ou repenties, . .

- Que vous vous foyez repen-.

tis ox repenties,
Quiils fe foieat repentis ou
qu'clles fe foient repen-.
PLusQue-paRrrAIT. - -
Que je me fafle: repenti
ouwrepéntie, v |

~ Que tu te fufles mpentf ou

Tepentie. S -
Qu'il {e fiacrepenti oxqu'el-.
le fc Facrepentie,
Que'nous nous faffions re-
pentis o« repenties,
Que vous vons fuffiez re-
' " pentis ou repentics.

- Qu'ils fe fuflent repentis

- ou quclles fefuffene-re-

" * " penties.

LN FINoTLF, -

i PPRB.S BINan
Se repentir. 2w

PRETERYT . .
zepenti ou repen,

Dy
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PARTICIPE ACTIF. PARTICIDPE - PASSIF.
PresinNT. ] PrREsSENT.

Se repentans, Repentiou repentie,
PrrverR1t, Y GERONDIF.

S'érant gepenti on repen~-. l Ea ferepentant ou L& repens
tie. - taar, ‘ '

R .- Du Verbe re'cip}oque.x’
'_Il‘l'.fvérﬁ? réciproque eft ’u’n;vcrbe qui fignific I'a&tion de

deux on de pluficuis fuj-ts qui agiflent les uns fur les autres,
Exemples, ils fe battent , nous nous aimons les.uns les au-

“ zres ; vous vous dites des injures, nous nous érivons fous .

vegt, . o ,
D. Quelle di;férence y a-2'il entre le verbe réfiéchi & le
werhe réciproque 3 N
R. jo.Le verbe réfiéchi a ronjeurs pour nominatif & pour
xégime ,-la méme perfonne. o N
'20, On'be peut jamais joindre au verbe réfléchi avcun
de ces mots, l'unlautre, tousdeux , tous, réciproquement,
Exsjple s jome repens , &e. . . )
Mais le verbe réciproque a toujours. pour nominatif &
© pour ségime; pluficirs perfonnes, , .
_/On _peut tonjours joindre A ce verbe un des mots fuivaats
Lunlautre, tous deux , tous , réciproguement , &c.
_Leverbe réiiproquesfc conjugac comme le-verbe 1éfléchi §
excepté qu'il ne (e conjugue que par les troifiemes perfony
‘ngs du._pluricl, dans tous les temps. : '

- . Du Vcrbe timper;{'omzeljw o

-Le verbe imperfonnel eft celui qui ne s'emploie dans toug
les temps, qu'a la troifieme perfonne du fingulier, avec le$
pronoms i ouon, comme , ! pleut, il faur , il importc,
on, aime, on éudie, &ce ,

On connoit qu'un_verbe eft impetfonne! , quand le pro-

nom 4 ne tiear fien, d’aucun nom déja exprimé. Ainfi dans

cette ph.afe;, voild un bea:t chapeau, 1L convient que je

Lachette : on ne peur me tre chapeau , ni aucun autre nom 2

Jap'acede o/, par copléqueat , il conyicns eft un verbe im«

mgoﬁﬁdqﬂ : O "; ' J ' B . o
< : 4 . .~
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de la Grammaire frangoife. ‘ 'y
Mais dads celle 1 , voild un beauchapean , il convient a

ma tétey il convient , n'elt pas ici imperfonnel , parce qu'on-

peut mettre chapearn 2 la place de il ,-& dire, - ce chapean

convient & ma téte. S _
Les verbes imperfonnels (e conjoguent comme les autrds
verbes , excepté qu'ils n'ont dans chaque temps, ‘qoe l2 troi-

ficme petfonne du fingulier, précédé du pronom il ouon.

1 Conjuguey les deux verbesimperfonnels 1l faut & il y a5,
juguey gy

qui font d'un grand ufage.

INDICATIF
PRESENT.
1! faue.
IMPARFAIT.
1l fallost. .
PRETERIT.
Il falut. '
PRETERIT INDEFINI,
1l a fallu. - e
PRETERYT ANTERIEUR,
1l efic fallu, '
PLUSQUE-PAREAILT,
1l avoit falla, ‘
FurvueRr,
Il faudia.
FoTuR PASSE
Il aura fallu. B
CONDITIONNEL PRESENT.
11 faudroit.

Les temps & les modes qui manguent & ce verbe ne ff::zj:

point en ufage.

INFINITIFE,
. PRESENT.
flya. -
IMPARFAIT,
Il y avose. )
PrReTsRIT
Iy cur. o
PRETERIT INDEFINI,
llyacu

“Ily aura cu.

- A ‘
CONDITIONWEL
’

. PRass ik
Il auroit ox il elir fallus =

SUBJONCTIE,

ov
CONJONCTIF.'
PRESENT OL FUTUR, ™"
Qu'il faille. \
IMPARTEALT
Qu'il fallde. ‘
PRETERIT
Qu'il aicfalle,. , - o0
PrUSQUE-PARFAIT,

Quil chic falla” .. - >

‘PARTICIPE ACTIF, |
PRESENT.  °
Ayant fallu, s

PRETERIT ANTERIESR;-
Uyelices,. .

PLUSQUE-PARFAIT.

Iy avoit eu.

FuruRe
Ily aura. '
FuTtUR 2asséf,

L4

D
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Alr!gl des principes

Cowmrtonuu
PRESENT.
Il y auroie.
CONDITIONNEL ussf
1l y auroit ou ily efit-eu.
IMPERATIF
PRESENT ou FUTUR.
Qu'il y sit.
SUBJONCTIF

CONIONCTIF
Pa:smr ou FUTUR.

- Quiily ait.

IMPARI'A!T.
Qullyeut.

Conjuguey un Ver&e zmpc;;/bnnel avec le pronom géné- -

ral on.

INDI CAT IF. .
PRESENT, ~
Onaime. .
CIMPARYAIT.
On aimoit _ ¥
" PRETERIDY '
On aima. L
PRETERIT mnsum.
On a2 aimé. :
. PrETERIT ANTERIEUR,
On- eiit aimé.
PLUSQUE-PARFAILT.
On avoit aimé.
Furu =
On aimera. N
FurtuR PASSE "

~On aura aimé.’

‘CONDITIONNEL .
"PRESENT.
On aimeroit,

PrRETBRIT

Qu'il y aiteu.
| PLUSQUE- PARFAIT

Qu'il y ciit eu,
INFINITIEF.
PreEs ENT.

Y avoir,

PRETERIT.

Y avoir eu.

PARTICIPE ACTIF.
PRE SENT.
Y ayant.

§

.. PRETERIT.

Y ayam eu. ‘

Connx TIONNEL
‘PASSE.

1 On auroit oz on ciit aimé.

- IMPERATIF.
‘PRESENT Ol FUTUR.
a’on. aime.”
.SUBJONCTIF.

" CONJONCTIF,

-~ PRESENT o .FUTUR.
Qu’on aime.
- IMPARFAT,
‘Qu'on aimit.
PRETERIT
PLUSQUE-PARFAIT
u'on elit aimé.
INFINITIF,

Aimer.

Des wverbes amlezazre: étrc 6’ avoir,

I-eSVcrbcs étre & avoir, font feulement aumlzaxre: quand

¢

‘on _ait’ aimé. -f

PRESENT. v

— e \4‘-—*——\_:"«
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de la Grammaire frangoife. f3
ils font fuivis d’un participe paffif avec lefquels ils forment
Jes temps compofés des autres verbes. Exemples, j'ai aimé ,

nous avons regu , vous vous €tes repenti , nous [erons ef-

timés. . . )
D. Quand ces deux verbes ne font-ils pas auxiliaires ?
R. Avoir n'eft pas auxiliaire , mais verbe adif , quand il

fignific la méme chofe que pofféder. Exemple , jaide Pars

gent , c’elt-ddire je poffede de largent.

X

Etre {uivi d'un nom adjeétif ou d’un nom (ubﬂ:antifﬁui e

{c rapporte au nominatif du verbe , eft appellé werbe fubftan-
tif. Exemple, Dicu eft bon. Cette figure eft un triangle. -

Dans cesdeux phrafes, le verbe ¢ff, eft un verbe {ubftan-
tif, parce que bor, adje&if, & triangle fubftantif, fe rap=
portent au nominatif des deux verbes.

CHAPITRE VL

IS

"Du participe.

, LE participe eft un nom adjectif formé d'un verbe , & qﬁ) .

en a quelques propriéiés ; comme, aimant & aimé fore

- més du verbe , aimer ; rejevans ,regu formés du. verbe e~

cevoir , &c,
D. Pourquoi l'appelle=t-on participe ¥\ . “~.x.% ~
. R Parce qu'il participe 2-la nature du nom .adjectif &
de la nature du verbe, S ¥
: D. En quoi participe-t-il de.la nature du nom adje&if? -
R. En ce-qu'il fuppofe ordingirement un nom ({Jbﬁamif
auquel il fe rapporte : comme quand -on dit, Pierre aimant
ou recevant largent , aimé on recu. o
 D. Quelles font les propriétés que le participe emprunte
du verbed . T e .
R. 1l a le régime du verbe dent il eft formé, & il (e
rapporte tantot au préfent & tantbe au paffé. Ainfi comme
on dit Pierre aime I'étude 5 ou Pierre eft aimé de Dieu, on
dit de méme , Pierre aimant ouayant aimé ['étude 4 Pierre
aimé , érant aimé , ou ayant éte aimé de Dieu. .
Il y a de deux fortes de participes , les participes adifs 5
& es participes.paffifs. - ‘
Les participes aétifs font ceuz qui {ont terminés en anz &

D 4

R
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qui ontotdinairement la fignification a&ive ; comme afs- -

mant , finiffant , &c. i ' . 4
Quoique le gérondif foit terminé en arr , cdomme le par-
" ticipe a&if préfent, on lcs diftingue cependant Jun de
‘T'autre, en ce que l'on peut toujoars mettre er devant le gé-
rondif : comme quand on dit, en étudiant on devient habile. .

Au licu qu'on ne peut pas mettre en avant un participe
a&if, (ans changer le fens de la phrafe. Ainfi ce n'eft pas
la mémec chole de dire, je vous aivu priant Dieu, ou
je vous af vu en priant Dieu. C .

Les participes paffifs font ceux quine font pas terminés en
ant , & qui ontordinairement la fignification paflive com-
me;, fini , aimé, recu. ‘ ' : -

On trouve facilement le participe pailif de chaque verbe dans.
le préeérit indéfini. Ainfi, rendu & craint font les participes

Paififs des verbes rendre & craindre, parce qu'ils font ; j'ai

1/

rendu ,jai craint , &c. - \ .
o —_— o— .

,  CHAPITRE VIL
T . De l'avlldve/rée.' o

/ "L’.Zdveré‘c eft un mot indéclinable qui fe joint ordinai-

rement au verbe pour. en exprimer quelque circonftan-
ce. Ainfi quand vous dites, je vous aime tendrement 5 vous
m'avey. fervi fidélement ; tendrement & fidélement expriment
quelques circonftances des.veibes aimer &. fervir, 4
" Quand on dit qu'un-mot eft indéclinable , on-entend
qu'il 0’a ni genres, ni nombres , ni cas : comme les noms
& lespronoms.. , T
On diftingue ordinairement fept fortes d'adverbes. - **
. X.Les adverbes detemps qui répondent a la queftion quand
tels que font, Aier , autrefois , demain , bientét , fouvent ,
soujoars, &e. =~ , i )
, - 2. Les ddverbes de licu ou de fitvation , qui répondent 3 la
queftion ok : commeici, {3, prés, loin, dedans, dehors 5
ailleurs , par-tout &c, : T
3. Les adverbes d'ordre & de rang: comme , premiérement ,
Jecondement , devant , aprés, enfemble , &e. ;
A+ Les adverbes de quantité ou de nombre, qui répon=

e e —
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deot 3 la queftion combien; tels que fort, peu , beaucoup,
guere, affey , tant, autant, trop, &c. . : .

5 Les adverbes d’affirmation de négation & de doute
. tels que font, oui, certes, certainement, non, ne , ne pas,
ne point , non pas , ni, nullement , peut-étre , &c. :

. 6. Les adverbes de comparaifon, tels que font ,comme,
ainfi, pareillement , auffi , plus; davantage , pis, mieux ,
moins, prefqueé , &c. - o

7. Les adverbes de qualité ou de maniere, qui répon-~
dent 4 la queftion comment s tels que font, bien, mal , -
modefiement , &c. v - -

Remarguez que les adverbes de qualité ou de maniere.
font {ufceptibles de dégrés de comparaifon , comme les ad-
je@tifs , en y joignant les mémes mors qu'aux adjcétifs,
Ainfi, . o

Le comparatif d’égalité des adverbes, généreufement , fix
délement , fera, auffi ou fi généreufement, auffi ou fi fidéles .
ment. . : :

- Le comparatif d'excés fera , plus généreufement. -

Le comparatif de défaut fera, moins généreufement.

- Le fuperlatif ablolu fera, trés ou forz généreufement.

. Le (uperlatif relatif {erq, le plus généreufement. -

Le comparatif d'excés de Padverbe , bien & mieux cft <&
fuide Padvetbe , mal & pis, : .

CHAPITRE VIIL

De la Prépofition.

LE: prépofitions font des mots indéclinables qui ont tou~ -
jours oy nom ouun pronom pour régime.
On appelle ces mota prépofitions , parce qu'ils (e mettent
toujours avant le nom ou le pronom qu'ils régiffent. C
* Ou divife lés prépofitions par les cas-quelles régiffent,
Il y en.a qui régiffent. le génitif ou I'ablatif: comme 3 *
loin de , prés de , auprds de, hors de , &c.
Ty en a qui régiffent le datif: comme, jufgqu’a , quane
2, &e. . . ' '
Iy en @ un trés-grand nombre qui régiflent Iaccularif
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v tels que fone, aprég, avane, avec, chey, contre ; dans;.
depuis, derriere, des, devant , durant , en, entre , envers,
environ , ‘excepté , malgré, outre , par, parmi ,pendanc
pour, fans , felon , fous, fuivant, fur, vers,&c. =

CHAPITRE IX.,

" Dt la Conjonition.

LE: cénjonitions font des mots indéclinables qui fetvent _

a lier les pacties d'une phrafe ou d'un difcours, & dont
la plupare {e mettent avant les verbes,

Les principales conjon&ions: font que , & , moi you , mais

quoique , fi , quand , comme , d’ailleurs, encore , car ; puif~
\ que, pourquoi , afin que , afin de, de peur que, de peurde,
or, donc , ainfi , c'eft pourquoi, par conféquent, de forte
que , lorfqur, pendant que, avant que , depuis que, auffi-
16t que, des que, enfin. : B o
Remarquey que le mot gue , eft conjonion quand on‘ne
- peut le tourner ni par lequel , laquelle, ni pat’ quelle chofe :
‘comme quand on dit : Diéu veur gue nous [aimions. .
Les prépofitions font mifes quelquefois au iombre des con=
jonttions , quand clles régiflent un verbe au licu d’'an nem
ou d’un pronom : comme quand on dit + zo1N de blémer vo-
tre conduite. JusQu'a méprifer la vie. AprEs avoir prié
Dicu. Povr mériter le Ciel: Sans écouter mes raifons.

_—m

s

LT ,D?'l’b?tarje&ion. -
LEs interjedions (ont des mots indéclinables dast on fc

{ett pour exprimer quelques mouvements de l'ame, com-
mela jote, la douleur, la crainte, I’averfion , I'encourage-
roent. Exemples, bon! hélas! ak! fi donc! courage! oh!
W ! hola! tour bean ! il y @ iciun exemple pout exprimer
¢haque mouvement de I'ames ;- -, - 4o

v

! CHAPITRE X. . -~
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_ On diftingue les mouvements de I'ame par les différents
tons de la voix dont on prononce l'intetjetion.

—

CHAPITRE XL

. Obfervations générales fur les parties du difcburs:. |

1

De la fignification des cas.

LE mot nominatif, vient d'un mot qui fignifie nommer , &
eft fujet d’une propofition. Exemple, Drzv punit les mé-
chants. Diex , dans cette propofition , eft nominatif. v

Le mot génitif , vient d'an mot qui fignific engendrer ou
produire. Exemple, la miféricorde pE Drgv. Louvrage DE
Drrv. Le Créateur v MowpE, Unemontre p'or , &c. Ces
mots , de Dieu du monde-, d'or , font des génitifs.

Le mot dazif, vient d'un mot qui fignific donner. Bxzm=~ -
ple, Diew promet de donner le Paradis avx jusTEes. Ces

‘mots aux juftes , font un datif. ~ :

Le mot accufatif , eft formé d’un verbe qui fignifie accufer.

. Exemple, jaime Dieu. Le mot Dieu, eft un accufatif. A
Le mot vocazif, eft formé d'un verbe qui fignific appellér.

C'eft un cas par lequel.on nomme la perfonne 2 qui on par-
le, ou lacho(e a laquelle on s'adrefle, comme fic'éroit une
perfonne. Exemple , 7255 PERISSABLES. ceﬂ?{ de m'aveu-
gler. Mox rirs, aimey Dieu par deffus toutes chofes. Ces
mots, mo fils, biens périffables , font des vocatifs. .

Le mot ablacif', eft formé d'un verbe qui fignific drer. Ce
mot fignifie féparation, privation. Exemple, Diex chafe
Adam pv Parapr1s terrefire. Du Paradis terrefire ; fonc
‘des mots, & lablatif.- - |

- Singulier , eft un mot qui fignific feul. Exemple le

Seigneur. . L

Pluriel, eft un mot gui fignifie plufieurs. Excmple , les
Seigneurs. : .
1. Accord de U'adje&if avec le fubfiantif.

L'adje&if avec le fubftantif s'accorde en genre & ca nom-
bre ;- c’eft-2-dire, quian nom adjectif doic toujours &re du

L R LI



6o Abrégé des principes ’
méme genre & du méme nombre, que le nom fubftantif au-
quelil (¢ rapporte. Exemple , ['homme prudent , la femme
rprudentes; les hommes prudents | lesfemmes prudentes.

“ Cetteregle regarde encore les pronoms & les parricipes qui
ont diffirentes terminaifons pour le mafculin & le féminin
Ie fingulicr & le pluriel, Ainfi en les faifant accorder avec le
nom {ubftantif auquel ils (e rapportent; ilfaurdire, mon livre,
meslivres , ma feeur y mes [eurs; un homme eftimé , urie fem-

’

me eftimée , &c. :

Remarquey qu'on netrouve pas tovjours dans la méme phra-

fe le nom auquel fe rapporte un adje@if; car quelquefoisce
fubftantif cft fous-entendu , parce qu'il a éié exprimé dans
quelque phrafe précédente Ainfi pour le trouver, il faut

"examinet 2 quoi peut convenir ce qui cft exprimé par Ic nom
adje:f. .

1/ faut encore remarquer qu'il arrive {ouvent que les adjec-
tifs n’ont aucun rapport aancun nom fubftantif exprimé dans
Ie difcours : alorsils font tonjours malculins, & ils n’ont quun
fubftantif vague & géné-al que I'on peutrendre par un des
deux noms, chofe ou homme ; comme quand on dit, i ¢ff
vrrre d'éeudier lesSav aNTS admirent votre ouvrage ; C5e
zv1 qui aime Dieu; écoutey cr QuE je vous dis.

Tournez, Cef vne anosx utile déiudier 5 les HoMMES |

SAVANTSs admirent wvotre- ouvrage; LE HOMME qui aim¢
Diey ; écouterla-crosx que je'vousdis. ’
D. Quand un nom fe rapporte & plufieurs noms fubffantifs
finguliers & de divers geures , 'en quel nombre & en quel genre
Saut-il le mettre ? e - : :

R. 1. On le met au plariel , parce que deux finguliers va.
Jeat un pluriel. Ainfi il fautdire, mon fiere & ma faur foar
gflimables , & non pas eftimable. L ‘

2. Le malculin érant plis noble que le féminin , en mer oy

* dinairement au ma(culin I'adje&if qui {e rapporte a plufieurs
fubftantifs de divers genres. Ainfi on dit ,. mon frere & ma
Jwur font contents , & non pas contentes. . ;

"1, Aecord du verbe avec fon nominatif, -
Un nom au nominatif demande toujours un verbe;

5:'. tour verbe qui n'cft pasimperfonnel, ou qui neft .pés'i
Vinfinicif, fuppole toujours un nom-fubftantif ag pominatf

P
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exptimé ou fous~entendu, dont il dépend;

D. Quand ce nom fubfiantif ou nominatif n'eff pas exprimé
qu'eft-ce qui entient lieu ? v

R. Creft toujours un pronom perfonnel ou autre , comme

" quand aprés avoir parlé de Dicu, je dis,, 1z jugera les hom-

mes , ou lui qui jugera lcs kommes, :

D. Comment trouve-t-onle nominatifd'un verbe , ou le nom .
Jubffantifdont le pronom tient la place ? ,

R. En mettant qui eff ce qui ou qu'eff-ce qui avantle ver=
be , la réponle fera trouver le nom , ausrement le nomina-
tif que I'on cherche. Ainfi endifant, Dieueft bon. Dieu ju-
gera les hommes. Si 'on demande qui eft-ce qui eft bon , qui
eft ce qui jugera les homntes , on trouve que cclt Dieus le
mot Dieu cft donc le nominatif de eff , & dc jugera La wer-
tueff aimable ; i on veut favoir quel eft le nominatif du ver-
be ¢f, on demande qui eft-ce qui et aimable , & on trou-
ve que c'eft la verwu. La vertu cft donc le nominatif du ver=
be eff aimable. ' . ‘

_ De méme pour favoir quel eft le nominatif du verbe dacs
cetee phrafe, il arrive de grands malkeurs, ou demande
qu'eft-ce qui arrive 2 on trouve que c'eft de grands malheursg,

Le vertbe s’accorde avec fon nominatif.en nombre & en
perfonne ; c’eft-3-dire,, que le verbe doit étre au fingulier, i
fon nominatif n’exprime qu'une feule chofe; mais fi le no-
minarif exprime pluficurs chofes , ou s'il y a pluficurs nomi~
aarifs au fingulier , il doit érre 2'la m€me perfonne que fon
nominatif. Exemple , je cultiverai les Seiences , le verbe cul-

 giverai eft 3 1a premicre perfonne du fingulier , parce que fon

mominatif je, eft 2 la premiere perfonne du fingulier,
_ Dans celle=ci, mon frere, vous jouey 5 le vetbe jouege
a la feconde perfonne du finguher, parce que man frere cft
a la feconde pesfonne du fingulicr. - :
Dans celle-ci, Dieu punira les méchants , le vetbe pus
iira cft 4 latroifieme perfonne du fingalier parce que, &c.
~ Daascelle-ci, les Paiens adoroient les idoles : lc verbe’
adoroient eit i la troificme perfogne da pluricl , parce que,
Dans celle-ci, la fageffe & lemodefiie conviennent aux jeu=
nes gens : le verbe conviennent eft 2 la troifieme du pluricl,
parce que /o fageffle & la modeftic font deux Gnguliers , qui
demandent J¢ verbe au plarict, ‘ . A

[ - -
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Dans celle-ciy la plupart furent du ménie avis , le. verbe
Surent eftd la woificme perfonae du pluricl , parce que fon
nominatif,, qui eftla plupare, quoiqu'au fingulier, exprime
pluficurs perfonnes. )

Quand un verbe a pluficurs nominatifs de différentes per-
fonaes, on doit meutre ce verbe 4 la perfonne la plus noble.

1]

La premicre perfonne eft plus noble que la feconde , & la fe-.

conde plus noble que la troifieme. Ainfiil faur dire , wous
& mon fiere a4vEz ETE les plus fages;, Ma [eur & moi
IRONSs enfemble @ la campagne. _

.

111, Obferyation fur le régimedes Verbes,

- Les verbes adifs gouvernent I'accufatif. Exemple , Dien
punira les méchants. -

Quelques-uns gouvernent encore le datif ou 1'ablatif avec
Paccufatif :, comme quand on dit, donner quelque chofe ‘&
quelqu'un : recevoir quelque chofe de quelqu'un. '

Les werbes paffifs gouvernent 1"ablacif avec la prépofition
par, foivi d’un accufatif. Exemple , mon frere a été barta
de fon ennemi ou par fon ennemi,

Les verbes neutres & imperfonnels ou ne gouvernent
:,ilen.,f ou gouvernent quelquefois le datif & quelquefois I'a-

atif, . :

- Parmiles werbes réciproques il y en aqui ont le pronom
conjontif pour régime abfolu i I'accufarif, & quelquefoisen-
core un régime rehitif au datif ou i. l'ablatif -Exemples, je
me donne ¢ la vertu, Je me [épare de vous; c'cft-a~direje
donne moi ¢ la vertu. Je fépare moi de vous. ‘
~ Il'y en a qui oat le pronom conjonif pour régime re~

" latif au dartif: & qui ont encore ordinairement un régime .

abfolu 2 I'acculatif, Exemple , je me donne.un habit 5 c’¢ft=
a-dire ,je donne & moi un habit. -

Ily cn a d'autres oii le pronom conjon&if ne tient lied

d’aucun régime, & qui gouvernent quelquefois un autte nom
au dacif ou  l'ablaiif. Exemples , e me meurs. Je me plais
au jeu. Jeme repens de ma faute: on ne peut pas dire,
Je meurs moi , ni je plais moi au jeu , ni je repens moi
de ma faute. o o
. Remurquey que les verbes gouvernent fouvent d'autres
verbes a infinieif , (ans articles , s'ils font régimes abfolug
" ouprécédés des articles & &de, s'ils font régimes relatifs.

~
'
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Exemples , je veux étudier. Je m'occupe a écudier,je m’ennuie,
d'étuder. - .
. Du _régime des Noms.
! - '
" - Les noms fubfantifs ont aufli pour régime., d’autres fub(-
tantifs au genitif, Exemples , la bonté de Dieu. Lalumiere
du Soleil, &e.

~Il'y ades noms adjeifs qui ont pour régime des noms
fubftantifs au génitif, ou au datif, ou 4 Pablatif : comehne
quand on dit, jaloux de Ja gloire , convenable & mon deffein

digne de récompenfe , &c.

D. Comment trouve-t-on le régime abfolu d'un wverbe ac-
tif ou d'une prépofition qui gouverne l'accufarifr -

En mettant quoZ ou guZ en interrogation aprés le verbe ou
la prépofition. Ainfi dans cetre phrafe demandons & Dieu'les
graces néceflaires pour rotre faniification ; en mettant quoi

- aprés demandons & aprés pour , on trouve que les graces eft le
régime de demandons , & que notre fanéification eft le régis
me de pour. ..

On trouve le régime relatif au génitif, 2 Pablatif oo aw
datif des verbes , des noms & des prépofitions, en mettant
aprés en interrogation de guoi ou de qui , & quoi ou & qui. Ain-
fi que dans ces phrafes, offrons toutes nos altions & Dieu =
j'ai obtenu une grace du Roi: lesouvrages de Ciceron: prés
dela Fille 5 on trouve les régimes relatifs en difant , offzous,
¢ qui ? & Dieu, J'ai obtenu , de qui .du Roi. Les ouvrages,

. de qui? de Ciceron. Pres de quoi i de la Ville.

Du régime da verbe paffif.
On trouvera le régime des verbes paflifs , en mettant par
qui , de qui ou de guoi. Exemples , j'ai été maliraité , par
qaé ¢y par mon frere. Je fuis connu , de qui ? du Roi, &c.

_IV. Obfervation fur les Articles.

D. En combien de manieres parle-t-on des perfonnes & des
chofas en francois 2 -~ ‘

g N ' - . v
" R. En deux manicres 10. D'ane facon définie & détermi-
#ale,. 20, D'une facon indéfinic-, vague & indéterminée,

.
~ . na -
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D, Donney des exemples de la premicre maniere; c'efts
¥-dire DEFINIZ & DETERMINEE } -
Exemples, les bons ferons récompenfés ; les méchants feront

punis. On parle ici d'une fagon définic ‘& déterminée; c'eft-

a-dire , de rous les bons & de tous les méchants. ‘
" D. Comment parle-t-on d une fagon INDEFINIE , VAGUS
& INDETERMINEE } o
R. C'cft lorfqu’on ne parle que d'une partie ou d’annombre
que I'on ne défigac point, Exemples, il y a des bons malhea-
resx duns.ce morde , & des méchants heureux. On parle ici
d’unc fagon indéfinie, vague & indéterminée , parce qu'on ne
‘parle que d’unc partic des bons malheureux, & d'unc pattie des
mné:hants heareux , (ans défigner qui ils font, :
L'orfqu’on parle d’une fagon définie’, Farticle (e nom-

/

me défini , & lorlqu'on parled’une fagon indéfinie, larticle

fe nomme indéfini. . ,
D.Qu'eft cequelesarticlesP ARTITIFSOUINDETERMINES?
. Ce font les arcicles que I'on met avant les'noms des per-
fonnes ou des chofes dont on ne veut exprimer qu'une parrie
indéterminée , fans en défigner ni la quantité, nile nombse
précis. Exemple | donnnez-moi DE L4 pomme. ‘

D. Quel eft l'effec de ces mémes articles?

R.C’cft toujours dz reftreindre I'érendue de la fignification
des noms avant lefquels ils font mis; c’eft pourquoi on peut
ordinairement y {ubftituer e pronom guelgue. Ainfi quand je
dis DEs gens favants penfent comme moi , je ne parle pas de

sous les gens (avancs, maisde quelgues favants, J'ai acheté DEs

liyres , c'eft-a-dire quelques liyres. Un beau difcours déplaie
Souvent 4 DEs ingnorants , c'eft-a-dire , d quelquesignorants,
& l'on voit que 2 des ignorangs amoins d'étenduc que fi jedifois
aux ignorants... Voila I'application des articles partitifs pous
le plariel. , : P
* -D. Comment. expliqueg-vous les articles partitifs pour le
Sfngulier? .. . .

R. De la méme maniere : car comme ces articles au pluriel

fontmis avant les nomsdes perfonnes-ou des chofes , dontle
nombreeft reftreint, de méme , ils font mis avant le fingulier
dont on reftreint la quantité. Ainfi quand je dis, DU vinme
Seroit plaifir , Ceft-a-dire, une certaine quantité , ou une cer-
taine partie de vin ; & non pasle vin en général. Jai ache=
té D5 14 viande, c'cft-4-dire, une cerraine quantité de viana
de, & non pas touts ta viande, Jai employé mon argent 4

DE
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Dz L4 marchandife , c'eft-3-dire 4 une certainte quanziré dy
tnarchandife , & non Pas i toute la marchandife, .o
On appelle ces articles partitifs , parce qu'ils ne défigheng
qu'une partic des fujets, On les appelle encore indérerminés s
arce que cente partie eft toujours vague & indérerminée,
ixemple » donneg-moi by p 4ix, o
"Lz, la, les, fout pronoms conjondifs quand jls fontjoints
3 des verbes dont ils fone régimes , & qu'on peut les tourner
par l'accufatif des prononis petlonnels : comme quand on dit ,
¢le connois , jé la vois jeleseftime, » '
Etces mémes (yllabes , /e, /4, les , font articles feulemene
quand ils fonc mis avane des noms au nominatif oy 3 |'ac. i
* cufarif ; comme quandon dit , /¢ Prince 2la plume, les tga
bles, . : :

Du qui relatifavec fon antteé e,

Le relatif gui s'aceorde avec fon antéeédent > €n Penre ;
€n nombre & en perfonnne. Exemple, moi qui aims pés
fade , dins certe Phrafc, morl eft l'amécédmt, & qui en
eft le relatif. Mo; eft 3 Ia Premicre perfonne dg fingulicr 5
par conféquent , qui doit éete 4 I premicre perfonne du fige
- gulier, Vous qui perdey woure temps ; le relacif qui eft 2 1a
' icmde perfonoe du fingulieray dy pluricl, parce que 'an~ .
técédent vous, eft 3 I3 ﬁgcopdc perfonne du lﬁ:gn‘l’icr ou plu-
ricl , & du mafculis, ‘

D. Comment peut-on frouver en quel cas ef [, pronzm
relaiif, & par quel verbe ou par quelnom il of gouverné
~_ R.En metant I'antécédent 3 la place du pronom relarif,

‘& entranfportant cet antéoédent, s'il n'eft Pasnominatif d’un

verbe , aprés un nom 3 Ia (ujre duquel il puiffe faire un (cos
‘raifonnable. Ainfi » dans Djey de qui nousavons recutant de
bienfaits ; de qui et 3 'ablaif & régime relacif du verbe
avonsrecu, parce que Pon dit , nous avons recu tant de biepa -
Jaits devDieu, Dans Cicéron done on admire I'éloguence H
DoNT eft au génitif gouverné par le nom {ubftantif dloguen-
¢e, parce qu'on dit, on admire 14y, uencede Cicéron,
ui_au {ingulier & ay pluriel, c({ toujours nominatif dy

verbe fuivant , sl n'eft pas i la fuite &
fition. Exemples, le maisre qui enfeigne;
tenr, &c.

Que , cft tovjours 3 laccufacif fingalier og pluriel , & rda
. o : E

régime d'une prépoe
les beoliers qui écoy.
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gime ablola duverbe (aivanc, Excmples , Dieu que j'aime ;les
yertus que j'admire , &c. , i ’

. Dugquel , delaquelle , de qui, dont , (ont au génitif ou 3
l'ablatif. A o )

. 1ls font au génitif quand ils font gouvernés par un nom .
fubftantif fuivant, Alexandre de quile courage eff connu, ou
Alexandre dont on connoft le courage. - :

1l font a P'ablatif, quand ils font gouvernés par un verbe
fuivane. Exemples, le Roi de qui jattends une grace : lesexem-
plesdont il fautprofirer , &c.

- Auqual , & laquelle , & & quoi , {ont toujours au datif gou-
verné par un verbe ouparun nom adje&if fuivant, Exemples, .
la feience d laquelleje m applique : les écoliersdqui les puni-
tions font néceffaires , e, .. . .

"V. Obfervations fur les participes.

On dit que les participes font déclinables quand ils changene
determinaifon , & qu'ils s’aceord:nt en genre & cn nombre
avec les noms & pronoms auxquels ils fe rapportent. B
. Etquandon dit qu'ils font indéclinables , on entend qu'ils
ne changent pas de terminaifon de quelque genre & de quel-
que nombre que foient les noms auquelsils fc rapportent,

Des Participes adtifs ‘& Gérondifs en ant,

. Lesparticipes alifs & les Gérondifs en enz, font indécli-
nables, parce qu'ils ne ‘changent pas de terminaifon , foit
* quils (¢ rapportent 2 des noms mafculins ou féminins, fine
© guliers ou pluricls. Ainfion dit égalementun homme L1sant
de bons livres , une femme 115 ANT de bons livres ; des'hom=
mes LISANT de bons livres, des femmes 11sant'de bons -
livres. :
. - Des Participes paffifs. N
D. En quelles occafions les participes paffifs fonz-ils décli-
nables ou indéclinablesy - -~
*,  Les participes paflifs font indéclinables quand ils forment -
avec l'auxiliaire avoir, les temps compofés d'un verbeneutre,
oudun verbe allif quin'eft pas précédé de fon régime abfo-
lu; & quand ils forment avec I'auxiliaire éere , les temps com-
Bolés d'un verbe résiproque , fuivide (on régime abfolu. Ain-

-
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£ dans eés exemples , j'ai dormi, nous avons dormi; jaiderit
une lettre , nous ayons &cric une lettre s nous nous Jommes
“donaé des livres s darmi , écrit & donné ne changenrpas de
terminzifon , quoique les verbes foient au fiogulier & an pla-
‘tiel , & que letere foit du féminin,, & lipres awplurie] :-excepe -
té ces cas, les participes paffifs font déclinables, .

D. Quand [es participes paffifs fone déclinabies » avec quot
s fait-on accorder: - B
R. Oa lesfaitaccorder avec un nom (ubftantif, on avec
de nominarif du verbe , otravec lerégime ablolu du verbe,
* On les fait accorder avec-un nom {ubftaocif quand jls ne
fotment aucan temps compofé, & gu'ils font feulémene
- employéscomme adjecifs d'unnom fubftancif : comme quapd
«andit, un auvrage achevé , . une: maifon-achevée ; des ou.
vrages achevés, des maifonsachevées. s
Les participes }aaﬂifs s'accordent avec le nominarif dy .
verbe , quand ils forment avee lauxiliaire drre ; les rem
compol(és d'un verbe quin’a pas de régime abfolu..Excmples s
mon frere efftombé | ma Jawur €ff tombée ; mes freres fone
tombés , mes feurs fdnr tombées : mois frere a éé puni;
“ma feeur g été punic 3 mes freres ont é1é puvis , mes faurs-one
2 punies, BRI, o
D. En quelle occafion les participes paffifs S'accordent-ils
avec le régime abfolu du yerber .. .
R. Quand ils forment avec l'auxiliaire avoir & e » les
temps compofés d'un verbe, précédé d'un régime abfolu ; ce
+qui atrive priagipalement toptes les fois que’ ¢e régime ab-
folu eft exprimé par un pronom conjonélif , refatif ou pbfo-
lu.Exemples, cezze maifon ejt d moi , je I'ai acherde sjewois
.rends vos livres, je.lesai lys 3'les leteres que J'ai écrites 3 Jgs
-meubles que je me fuis donnés squels ennemis ne me fuisje pas
faits , &c. L

VL Obfervations fur les :‘ldwrbes,lu Prépofitians & les '

«  ~.".. . Conjondions, . ' S

Les prépofitions & les conjon&ionsfont indéclinables,c’eft-
3-dirc'; qu'elles n'onc ni.genre ni nombre , & s'écrivent tog-
jours de méme, . S .

- - Tout mot {ndéclinable eft adverbe lorfqu'il exprime quel-
qae circonftance d'un verbe qui_peur {e metree apyés le.ver-
be, ou qu'il répond 2 quelqu'une des queﬁion:sg » quand ? ok

2
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combien} comment? tels quefont prefque , aujourdhui’, ici,
beaucoup , bien , &c. ,

D. Comment diftingue-t-on une prépofision d'un adverbe on
dune conjonétion? ‘
. R, Un mot indéclinable eft prépofition, quand on pent
#ctere aprés cninterrogation, quiou quoi,de gui ou de quoi ,
4 quiou d guoi 5 ce qu'on ae peut pas faire al'égard des ad-
wverbesou des conjonétions. Ainfi , aupres , jufques , avec & ,
" fur, font des !Jrépoﬁtions s parce qu’on peut demander aupres /
de qui d jufqud quoi ? avec qui @ fur quoi ? .
. Un nomindéclinable eft conjondion , quand il ne peut f
. mettre qu'avant un verbe , ouqu'il fert 2 lier une phrafe avec
unc autre phrafe , un nom avec un autrc nom, ou un ad-
werbe avec un autre adverbe ; cels que font , mais, car ,
&, on, &c. "

* CONJUGAISON DU VERBE ALLER.

On laiffe le foin dajouter les autres perfonmes qui ne font
: pas ici.

J
INDICATIF.
Temps Jimples.

.-

-~

\

Préfent. Je vais , ta vas, il va, nous allens, vousallez, ils
vont. - N i
~ Imparfait. J'allois , &c. : ' : :
Prétérit. Tallai , tuallas, il alla, nous allimes, vous allates’,
. ilsallerent, ou Je fus , tufus, il fuc, nous fimes , vous f&-
tes, ils furent. : .
Futur, Titai, tairas , il ira , nous irons, vous irez, ils
iront.© . ’ o,
Conditionnel préfent. Tirois, tuirois, il iroit, nous irions ,
vousiriez , ils iroient, . - .
. IMPERATIF B
Préfent. Va, qu'il aille, allons , allez, qu'ils aillent, !
‘ SUBJONCTIF. : ‘
f

+- Préfent, Quejaille, que tu ailles, qu'il aille, que nous ak
kons ; que vous allicz, qu'ils aillent, o ,

R
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Imparfait. Que jallafle, que tu allafles, qu'il alfic, que nous
allaffions que vous allaﬁ'ez » qu'ils éllaﬂ'ent
Temps compoﬂ: qui marquent qu'on ¢ft oi qu ‘on éroit

encore dans I'endroit dont on parle, ou qu'on n’en eﬂ: pas

revenu,

Présérit indéfini. Je fuis allé ,"tu es allé, il eft allé nous
fommes allés, vous étes allés, ils (ont allési la mefle.

© Précéric antérieur. Te fus allé, wifus allé, il fir allé, nous
fimes allés, vous fiites allés ‘ils furent allés.

Plufque parfau: Pérois allé, w érois allé, &c.

Futur paffé, Je ferai allé, &e.

Condjtionnel paffé, Je ferois allé , tu(erois , allé, il fcron
allé, &ec.

Prévérit du Subjondif.Queje fois allé, que tu fois all, »qu nl
foit allé, &e.

Plufque-parﬁut du fubjonéif. Que j ]e fufle allé, que tu faf-
Tes allé, &c. 4

Prévérit de I Infinitif. Eree allé,

" Préiéritdu Pattape Etantallé.

Temps compofés qui marquent qu'on n "eft plus ou quon n’és
roit plus dans I'endroic dont on parle , & qu'on en ef®
revenu.

Précéric éﬂdeﬁm T'ai éié, tu as été s il a &é, nous. avons
éé,

Précérit ansérieur. T'eus & , weus & ,ils eut &é, nous e
mes été &c.a la mcﬂ'c 2 fept hcures, oi2 3 Paris lannce
‘dernicre. -

 Plufque-parfait Tavois été &e, Futur. T'aurai éié,
Condjtionnel paffe. J’aurots ou jeufle éié.
Prétérit du Subjonddif. Que y'aic été..

Plufgue-pa%azt du Subjondif. Que ;cuﬂ'e &é, v o

Précérie du Participe. Ayant éié,
INFINITIE - |
Préfent. Aller,  Participe addif. Allane, - -

Participe paffif. Alléou &é,

SEN ALLER
Partic, A%if.Scnallant,  Partic, éaﬁﬁ Agé- '
3



70 Wr;'gé des principes
) 4 Temps fimples. ~
Ind. préf. Je m'en vas, tut'en vas, il s’en va, nous nous
en allons, vous vous en allez , ils s'en vont, Imparfait. Je
m’en allois. Prétérit. Je m'en allai ou je m'en fus. Futur.
Je m'en irai. Condic. préf. Je m'en irois. Impérac, Vat'en,
qu'il s’en aille , allons nous-en, .allez vous:en, qu'ils s'en
aillent. Subjond. préf. Que je m'en aille. Imparfait. Queje
m’'en allaffe. ' : NI
Temps compofés. ‘
- Prét. indéf. Je m'en (uis allé , tutenes allé, il ven cft’
allé,; nous nous en (ommes allés , vous vous en étes allés , ils
“s'en (oot allés, Préz, ant. Je m'en fus allé. Plufq. parf. Je-
m'en étois allé. Fur. paf. Je m’en ferai allé. Condit. paf. Je
m'en ferois allé. Prée.du Subjoné. Que jem'en fois allé. Pluf:-
parf. du Sub. Que je m'en fufle allé. Prés. de !'Infin. $'en étre
allé. Prét. du Part. S'en érant-allé. <

Exnprorsr , & toisles Verbes en et qui font précédés d'un,
.; o -l _-..‘y‘gr.ec‘., . -4
«Part-ud:Employant.- Parspaf. Employé. Imparf. de ! In-
dic.j'employois, tu employois, il emplayoit , nousemployions
vous employiez , ils employoient. Les aut.es temps fuivent [
reglegénérale- - - -0 - o o :

~ On ajoute ainfi un 7 aprés I'y grec, aux premieres & fe-
condes perfonnes du pluriel de 'imparfaic de lindicatif &-
du prélent du {ubjonéif detous kes Vetbes qui ont le partici=
pe a&if en yant , commevoyant, effayant , &c. -

Les Verbes fuivants; tant réguliers qu'irrégulicts), font ex~
pofés feulement avec leurs temps primitifs , le futur préfent
de Iindicatif , & I'imparfaic du fubjon&if. Oa laiffe'le foin.
d'y ajouter les temps & lcs perfonnes qui ne font pas ici, &
qui fontenufage. .

- AR - M 0 A L 4 )
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4

Remarques fur la pronoxciation.. o
Q Uand on parle des heures, on dic, i eff une heure , deux

heures , &c. au nombre cardinal , quoique ces nombres
foicne exprimés au nombre ordinal. Par la méme raifon on
{c fere indifféremment du nombre cardinal ou ordnal, guand
on parle des jours du mois. Exemples, nous fommes au qua-
treou quatriéme , c'eft aujourd hui le dix ou le dixiéme , &c.
du mois , quoique ces nombres {oient au nombre ordinal.’

On ne dic cependant jamais le un du mois., "

L'ufage a érabli que méme dans des difcours graves, onp
employarles noms de nombres abfolus, autrement cardinav
en parlant de nos Rois & de nos Princes. Ainfion dit,; Hen-
ritrois, Charles neuf, Henri quatre,, Louis neuf , Louis quin-
ze. Mais on dic, Henri fecond, Frangoisdeuxieme, Benoit
treize you Benof: treigiéme, . . - ,

Le mot vinge , quand on ne parle que de vingt , s'éerir 3
Jafinavec unz, de méme que cenz. Mais quand il y a plu-
ficurs vinges & plufigurscents, on y ajoute tn s, Exemples,
wvingt livres, cent livres, quatre-viagts liyres , deux cents
liyres. . . - '

Il faut obferver , .3 I'dgard de vingt au pluriel, qu'il ne
prend I'§ quequandil eft immédiatement fuivi d'denom fubf-.
tantif. Excmples, guatrewingts livres.,. quatre vingesans. -

Mais qu'il s'éctit {ans s, quand il edt {uivi d’un autre nom-
de nombre auquel il eft joint. Exemple, quatre vingt deux.
livres , le quatre-vingt-troifieme; millene prendjamais d’s, &
il faut &ctire deux mille-, trois mille, 8 c.On nefe fert de mil.
avec use feule [, goe quand on marque P'anaée courante de-
puis une £poque: comme quand-on . dit, l'an mil fept cent’
foixante-treize , depuis la naiffance de Jefus Chrifi, Le mot
epnt , s'éarit %ans s, parce qu'on nc parle danscerte phrafc
que d'une ‘année, & parce qué c'cft-au nombre ordinal: car
c'eft comme fi 'on difoit, 'an miltieme fest centieme foixan.
te-zreizieme depuisla naiffance de Jefus- Chrift. e

L'f, ne (e prononce point dams e mde néuf, lorfqu'il figni-

. fie nouveau. Exemples , jaurai un habit neuf a Pdques ,'pro«
noncez comme s'il y avoitneu.
_Mais I'f, dans le mot neuf ;(¢ prononce comme ve, ‘qrf-
que ce mot eft un nom dc nombre, & 'qu’ellc cR [yivie
: ' 7

>
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d'une voyelle. Excmple , neuf écus 5 mais cllene {e pronon=
ce pas lorfqu'elle cft (uivie d’une confonne: Exemple , neaf *
piftoles. : .

Les deux mm immédiatement aprésun #, fe prononcent
I'uoe & l'autre. Exemples, immortel, immuable , immunité

! immenfe ; prononcez, im mortel, im-muable, & leurs déri-
- vés & pluficursautres 3 & non pas , atnmortel , ainmuable , aira
menfe, ni imuable, &c. ) . .

Quaad il y a deux-rr de fuite dans un méme mor, ordi-
nairement on n’en prononce qu'une , en allongeant un peu
lavoyelle précédente, Exemples, barre, erreur, tzrrito‘ixc s,
Jenverrai , &c. Mais il faur excepter les mots fuivants, &
beaucoup d’autrcs dans lefquels les devx rr fe proncncent,
Exemples ,errant’, errata ,erroné, irrégulier , trrémiffitle ,
irréconciliakle , irrité ;¢omme auffi les futurs des’Verbes cou-
rir , mourir , -acquerrir & leurs compofés, je courrois , je
mourrois, &c. Prononcez comme s’il y avoit, errata, .ire’
rémiffible , &c. & non pas, érata , irémiffible ,&c. _

Le b eft muet dans plomb, qui (e prononce comme rlon,

11 fe prononce 2 la fia des noms p-opres. Exemples , Achab,”
Caleb, Jacob. T o .

" Le ¢ fc prononce comme un g, dans Claude , Claudine ,
Cicogne , ccmme s'il y avoit Cigogne 3 Eclogue commes'il
y avoit Eglogue, o - .

. Quand il (e rencontre deux cc defuite, avanta, 0,2, ou,,
il n'en Qt ptononcer qu'un. Exethples, accabler , occafion ,.
accompldy. occuper ,excepté Bacchus , qui (¢ prononce Bak=
Eu‘- cece ™ . . P .

Mais fi les deux ec font fuivis d'un e ou d'un ¢, lc premice
{e prononce comme un k. Exemples, fucces ," accent ; occie
dent , fuccint,

. Lec fe prononce fortement comme unk, 4 lafin dela plus
part de tous lesmonofyllabes. Exemples , arc, bac, parc, fa: 5.
fife, mufc, Marc, nom d’homme.

Maisle ¢ nc fc prononce point dans cric, ni dans marc,
quand il fignific poids de huit onces, ou lc refte des fruits’
ou des herbes, donton atirélejus, & on prononce ce der-
nicr mot eomme s’il y avoit mar. :

11 y a aufR pluficurs noms de pluficurs fyllabes ot le ¢ [
prononce fortement, comme iffac , haviefac , Jarnac , Tric=
trac, Trafic , Echec , Effoc ; on ne fait pas fentic le dernier
¢ dans Echecs au pluricl, o
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Mais le cne fe faic pas fentir dansclerc, broc , almanack
effomack , tabac , acroc , & fur-cout dans les noms ou le c eft<
précédé danc n, comme blanc , franc, jonc; cec finalne fe-
pronoace point, i cen’cft avant une voyelle en récitant des.
vers, & daps une prononciation vive & foutenue. e

On prononce le ¢ dans donclor{qu'on tire une conféquen-'
ce. Exemple, Diex ef infiniment bon , Doxc il faut 'aime,
par-deflus tontes chofes. o

Lec&kled,fe prononcent dans exad , pait, correét , mais
on ac prononce pas le ¢ dans refpei, afped , circonfped &

JSafpeit. ,
. Le cfe prenonce tomme une double /, ou durement lorf-
quil y 2 une cédille deflous le ¢. Exemple , Frangois.

Quand ces (yllabes ,cha , che, chi , cko , chu , fe tronvent
dan; les moxs Frangois, elles fc prononcent ordinairement.
Exemple, ckarité , Ezéchiel , chofe , chute. ' ,

Mais ck, fe prononce commeunk , dans Ackab , Archan~
ge, Cham , chirographaire , chiromance , Chofroés, Ckerfone-
Je, échos , archiépifcopal. '

. Chi, dans Melchifedec, fe prononce comme dans Ezéchiel.

Dansles poms adjeifs, le d final (e prononce comme un
¢, lorfqu'il fetrouve avantun fubftantif auquel il fe rapporte,
lotfque le fubftantif eommence par aic voyelle ou par une £
non afpirée. Exemples , grand orateur , grand homme, fecond.
héritage , profond abyme ; prononcez comme s'il y avoit grant
erateur , grant homme , ainfi des autres. .

Mais fi le mot qui fuit ces adjectifs n’cft pas lear fubftantifs
on ne fait point du tout fonner le 45 c’eft pourquoi on dic -
grand & gros ; comme s'il y avoit gran & gros. L

- Rédemption & fes dérivés , (e prononcent comme s'il y avoit
rédamption. : ‘

* Dans le mot gagnage , on aun exemple de chacune des trois.
prononciations du g Frangois. Dans la premicre fyllabe le {g
cft dar. Dans la feconde il eft doux. Dans la troifieme , 1l fe
pronotice commeje. - A

Leg ala fin des noms fubftantifs ne fe prononce pas , mé-
me avant unc voyelle. Exemples, étang , rang , fauxbourgs
excepté joug devant unc_voyelle, od il prend le fon du ks
mon joug eff doux , fuer fang & eau. ' E

- Le g fe prononce dans boarg, maisil ne fe proconce pasdans
fos compofés, Excmples, Luxembourg , Strashourg 5 &, qut
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fe prononcent comme Luxembour , Strafbour, &e. - .

La premiere {yllabe d’keureux fe prononce comme heure ,
& non pas hureux. -

La lettre m a lefon d'une 7 avant une aotre m, an b, un
P & un ¢. Excmples , emmener , combat, embaumer , &zabu ,
exemple , impie, tromper , champ , compgable , comzeffc ; om
[prononce conbat , enbaumer , &c. -

On prononce les deux mm dans Emmanuél , commina-
toire , commutation , commuer , &c.. v .

On ne fait point du tout fentir I'’2 qui fe trouve 2 la fin
d’unc (yllabe, lorfque la fuivante commence par uge n. Exem~
ple, automne , colomne ,condamner , &c. On prononce au-
tone : folemnel & fes dérivés, (¢ prononcent comme il y
avoit folanel. ’ :
" La lettre n fe prononce toujoiirs devant une voyclle oo une
% non afpirée, lorfque cette # finale eft i la fin d'an pronom -
‘ou d'un nom adje@if, immédiatement fuivicde fon l’:i:ﬁano
tif. Exemples , mon ame , bon efprit.

Mais I'z finale n'a que le fon nazaldansles autres mots ;

v foit {ublkantifs’, (ot adverbesou d'autres, de quelque manie-

‘re que commenceat fes mots {vivants ; clle fe prononce & ne
doic point fonner fur la voyelle fuivante. Exemples, charbor ar-
“dent , ur bien avantageux , plan utile, deffein honnéte ,Ec.

Dans le mot fuivant, avant une voyelle , on faic featic
deux 7z, un avansage , &c. '

. Dans les mots ot il y a deux nn de fuite, on n’ea pronon=
cc qu'une. Exemples, année , anneau ,innocent , &c. excepté
annuel , ,cwm::‘u'u' « conniver , innover &c. ou les deux an (i
Prononcent. . :

Le p {c prononce dans lesmots fuivants , Ape , Ville, rape,
baptifmal , baptifiaire , licn ou I'on baprile ; nuptial , Afomp-
zion, exemption , extrais baptifiaire , &c. .

On prononce lalettre 5, 2la fin de tous les mots qui vienneng
deslangues écrangeres. Exemples, Agnés , Cléophas , Créfus,
gratis , Mars, Mathias , panaris , relaps, Sinus , Tunis, Viéa
nus , §c. excepté Thomas , & Judas, fi ce n'cft devant upe
voyelle. :

L'sfinalc ne fonne jamais lorfqu'elle eft aprésune confon-
nedontlefon eft fort; comme, ¢, f,/,r, ¢. Exemple , /ey
Ducs &Pairs , des facs ouverts , des chefs attentifs & la gloi-
re , des périls indyitables, des iréfors immenfes , des cogs

\
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admirables ; prononcezles Ducs & Pairs , &c. S
Mais quand F's finale ne fe prononce pas, comme dans ces
mots; dangers , horlogers , bergers., &c. on prenonce I's fui-
vaote avant une Poyelle, fur-tout en public. Prononcez par
exemple ,dangersinévitables ,en faifantfonnerl's fur lavoyel-
fc {uivante; il en cft de méme i I's eft précédée des confon-
nesd, ¢. Exemples, nids, nuds, fruits, Gots ;on ne pronon-
capasled,nilee. ! '
Oo pronoace toujours s finale des adjectifs , immédiate-
menc fuivis de leur fubftaoiif , & des pronoms quels qu'ils
puilfene étre, avantlesmots avec lefquelsilsont une liaifon-
trés-duroite. Exemples, de belles aitions , des hommes , mes
affaires , bons enfants , vous aimez ,&c. - _
La double /' fe prononcc comme unc s forte, Exemple, af~
faffin , amaffer, poiffons, &c. = '
~ "L's femet 2 la fin des noms pluriels, tant fubftantifs qu'ad-
Je@tifs , terminésparun e fermé, Exemples, des véritésmépri=
fées; il ne faut point écrire des vériteg méprifées ; &c. comme
on voit dans les anciens livres. S
Onprononce let dans avame-hier, i caole de Iz muetee
quile fuit; on ne prononce jamais avans-hier , niavan-hier,
On prononce'de méme arithmérigue , & non pas arismétique.
Lec ¢ 2 la fin de Chrif , fc prononce quand ce mot eft feul
comme s'ily avoit Chriffe, mais dans anaechriff, I's nefe
prononce pas. . o T N
- Ayant, Payen , ayeul , cayer, fcprononcent comme siily
avoit a-iant, a-ieul , Pa-ien , &, o
- DesCifeaux deTailleurs d'habits , n'ont point de fingulier),
de méme que des Moucheutes , des Tenailles. -
.- Bymne , orgue ; fourmi , épitaphe ,régliffe , horloge , font
plrSt féminins que mafeulins. n
On ne doit jamaisdite’, il fait bien du bien, mais il faut
dire, il fait beaucoupde bien. 4 o
On ne doitjamais dire , monteg en haut , defcendey en bas,
‘maison doit dire fimplement, montey , defcendey , oumontez;
deﬁemk} dans an'tel ‘apparsement 5 montey plus haut, def-
cendeg plus.bas. . . .
Voyons voir , voyey woir , &c. font des expre(fions ridi
cules, il fuffic de dire fimplement , voyons, voyey.
- Toutes les leteres dans le latinfe pronencent , exceptez ccs
wendant , Sandus , fanduarium , & quclques autres en’ trése
petits nombres, dans lefquels le ¢ ne fe prononce pas; ain~
on prononce , Santus, &c., '
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" A, (¢ 'prononce comme a#! en ouvrdne fore la bouche.

- X ,feprononce comme ixe & non pas ifgue.
Z,fc prononce comme {¢éde ,& non pas {édrz.

. .
. Ufage des Lettres capitales.,
1l fae mettre une lettre capitale au nom Ifeu. On derle
ainfi Jesus CHRIST. o ’
On metunclettre capitale 2 tous les noms propres.
Noms propres , Pierre, Maric , de Bourbon , de Counti, &c.’
De Royaumes , France , &c. ) ,
De Villes, Paris , Rouen , Metz, &c. -
‘De Rivieres , 1a Seine , 1a Mozelle , &c. . - .
" De Dignités , Roi, Evéque, Préfident , Confeiller, &c, -
D’ Ares , Imprimeur, Peintre , Graveur , &c.
De Métiers , Mercier , Pauflier, &c.
De Fétes, Piques, Pentecbre , &c.
‘De Jours , Lundi, Mardi, &c.
«De Mois , Janvier, Février, &ec. X
Tout écriz ou difcours, de quelque nature qu'il foic, f
commence par une lettre capitale. ) )
" On met une lettre capitale aprésun poiat, lorfqu'on com-
mence une nouvelle phrafe. : S
«  Toutes les fois qu'on recommence 3 la ligne, on met uge
lettre capitale. S ' . :
Tous les Vers fe commencent par une lettre capitale, . !
Pour lire avec bonne grace, on vous apprendra que. Igs
mots qui fimflent par une confonne, quand ils fonc davage
-d’autres mots qui commencent par une voyelle , doivent ére
-prononcés comme fi les degx mots ne. faifoient qu'un mar.
Exemples, mon ame, mon efpric , tout efprit, vont avee,
"yont enfemble , & autres fcmblables. . :
“+~-On doit fe propofcr pour fin , en apprenant alire, de poy-
voir enfuite écrire corrc@ement ; c'eft ce qu'on appelle Or-
tographe. Il eft“impoffible de bien favoir 1'Orcographe , fi
Yon n'apprerd 1gs premiers principes de lalangue.
Les premiers principes de lalangue font les déclinaifons des
Noms & les conjugaifonsdes Verbes., «
Les déclinaifonsdes Noms font faciles, vous en avez vu des
exemples.

. Les conjugaifonsdes Verbes font plus difficiles, mais elies
font d’ane nécefficé abfolue.
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Quand on pofféde bicn'1a variéeé desfyllabes & des fons de
sous lcs temps & des perfonnes des Verbes, on fait plus dc Ia
moitié de I'Ortographe. .

Aprencz par ccear tous les temps des Verbes, ¢pellez-em

Ies moxs par cceur.

Vous ne fauricz mieux faire quede prendre les différents
tempsdes Verbes pour exemple décriture, On'1'a approuvé.

Faute d'obferver ce que deflus , lesarcifans, les filles, lesfem-
mes , les perfonnes qai lifent peu, cecux qui lifent fans ré-
flexion , ne favent point I'Ortographe , & cela fait bien les

" trois quares du monde. Si I'on exergoit bien les enfants dans

les conjugaifons des Verbes , on ne les entendroit pas fi mal
arler 3 car fil'on y fait attention ; ¢cux qui pechent en par- -

Lnt » ne le fontque dans les temps & dans les petfonnes des

Verbes, & ce langa§c corrompu cft un obftacleinfurmomable
a 'Qreographe : ce feroit donc un grand bien d'apprendre aux
enfantsles conjugaifons des Verbes dés la plustendrejeuncfle,
puifque c’eftle plus court & le plus fiirmoyen dapprendre 1'Or-
tographe, & que cen’eftque par 1i qu’on peut étre affuréqu'on
fa (ait & qu'on parle bicn. ' )

' Prefque taus‘les pluricls des Noms , fubftantifsouadjectifs,
mafculinsou féminins ou participes déclinables , (¢ forment
du fingulier en y ajoutant s 3 la fin; Ange, c’cft le fingulier ,
ajoutez s , Anges, c’eftlepluricl, homme , hommes, femme,

emmeés, aimé,aimés, loué, loués, admiré , admirés, .|

. Prefque tous les adje&ifs féminins, fe forment du mafcas
lin , en ajoutant e; blond c'cftle mafculin, ajoutez ¢, blon-
“de eft le féminin , uni, vnic, grand, grande , connu, coge
nue, aimé, aimée. Il y a des cxceptions quel’ofage apprendra.

pprenez & cxercez-vous 2 décliner toutes fortesde Noms,

- 8 4 conjuguer toutes fortes de Verbes 3 cette étude vous de-
viendra ua jen & un amufement trés.agréable. Ceft un di-
vertiffement des plus utiless des plus o

faires & toutcs for«
tesde pcrf?nnc's.

Ab-;«l?l .5'6‘
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